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Kdor v politiénem Zivljenju Spe- ]
kulira za osebne korist, drvi v
neizogiben konkurz.

HENRI LEWIS

1, februarja 1959

Izhaja 1. in 15, v mesecu

ltalijanska politika na razpotju

Odloéitey je padla zadnji ponedeljek
v januarju. Ugibanja, kako dolgo se bo
ie drzala Fanfanijeva vlada, so dobila
svoj odgovor. Predsednik Fanfani se je
opoldne podal na Kvirinal, kjer je pred-
sedniku republike Gronchiju sporoéil so-
¢glasni sklep vlade, da poda ostavko. No-
vinarjem je nato izjavil, da je nameral
napraviti ta korak Ze 15. decembra, toda
ker so ministri morali do 31. januarja pri-
praviti proraéune za {inanéno leto 185860,
on sam je moral potovati v Pariz na se-
stanek atlantskega sveta ,je odstop odlo-
#il dokler niso bila ta dela konéana. Pred-
sednik Gronchi je odstavko sprejel s pri-
drikom, da Fanfanijeva vlada Se nadalje
opravlja tekoée posle.

Se istega dne popoldne je imelo sejo
vodstvo kricanske demokracije, kateremu
je Fanfani porofal o nastalem polr:é;ju,
Zagovarjal je svojo politiéno usmeritev
in i svetoval, da bi tudi nova vlada mo-
rala ohraniti sredinski znadaj, toda z od-
klonom na levo. Po njegovem bi bilo naj-
bolje, ée bi jo sestavili demokrifani, so-
cialni demokratje in republikanci. Ce bi
to ne uspelo, potem je pa® edini izhod
enostrankarska demokriéanska vlada, k_i
bi pa nujno imela zamo zatasen znaéaj.
Trajala bi samo do prihodnjih in to pred:
éasnih volitev, ki bi morale biti spomladi
ali najkasneje jeseni.

Vodstvo kriéanske demokracije se je
v nadéelu soglasilo s Fanfanijevim stali-
¢em in pozvalo ostale sredinske demokra-
ticne stranke na sodelovanje za sest‘avn
vlade leve sredine. Tudi Saragat, éiqa_r
skupina je Ze doslej sndc-ln\'alal_v vlarh:
je za takino resitev. Poudaril je, da_s!
enostrankarsko vlado Zele samo sk;‘gjn!
desnicarji in skrajni levidarii. Obbjll si
od tega obetajo korist. Prvi, ker IIJ: 59
taksna vlada morala nasloniti nanje in
torej upoitevati njibove zelje, dru_ai pa,
ker bi z usmeritvijo na desno, ne bilo za-
dovoljno veéinsko levo krilo demn‘kré@uu—
ske stranke. Ce hi §lo to predaleé, bi se
krédanska demokracija znala celo razbiti.
Kaj lepiega si lahko Zelijo fasisti, monar-
histi in komunisti, pa tudi Nenni? Zato Je
Saragatovo muenje: ali koalicijska v}ada
levega centra ali pa ¢imprejinje \ruhl'vcé.
ki nhj razéistijo politiéni pnl_niaj. Uposle-
vajoé sploine usmeritve italijanskih volil-

“‘tev je namred wverjetno,#da%hi volitve .o- -

krepile levo krilo kriéanskih demokra‘lr.'!v
in razredéile vrste desnicarjev, Pnsebe;_Je
{reba omeniti, da je bil Fanfani pri svojih
izjavah in zakljufkih skrajno obziren do
svojih socialdemokratskih vladnih zavez-
nikov, kakor tudi do republikancev. Pr\nm
se je zahvalil za sodelovanje, drug_im pa
za podporo, ki so mu jo v nekaterl_h pri-
merih nudili v parlamentu. Tako je pu-
stil odprta vrata za nove vladne kombi-
nacije. Vkljub temu da so navidezno prav
socialdemokratski ministri s svojimi ostavj
kami pospedili padec vlade, jim Fapfal:u
tega ni ofital. Razéislenje tega vprasanig
je prepustil socialnim demokratom. S tem
je potrdil, da vidi glavni razlog za ne-
uspeh svoje vilade v neenotnosti lastne
stranke, v kateri so se pojavili tzv. »pro-
stostrelci¢, ki so s svojim zadrZanjem pri
glasovanijih prepreéili, da bi parlament
sprejel razne vladine zakonske osnutke.

Na levo ali na desno?

V tem je zapopadeno pravzaprav bist}ro
sedanje vladne krize. Glavna yzroka nje-
nega odstopa moramo iskati v Fa_nfam-
jevi fiskreni volji za izvedbo znat};lh s0-
cialnih reform in v aktualiziranju pro-
blema socialistiéne zdruZitve. S prvimi je
Fanfani tréil ob nasprotovanje desnega
krila lastne stranke. To mu je zagelo na-
sprotovati in je zahtevalo njegovo glavo.
Fanfanijeva avtoritarnost jim je pri tem
samo pomagala. Kot glavna voditelja te
skupine, ki v stranki nima veéine, sta na-
stopila Pella in Andreotti,

Zaviranje vladine socialne politike je
seveda izzvalo reakecijo pri socialnih de-
mokratih, To Ze tleéo ;‘.erjavlco_je je bolj
razpihal zadnji kongres socialistiéne stran-
ke, na katerem je Nenni prodrl s svojimi
tezaml ter je pozval socialne demokrate
naj se odlodijo za ponovno zciruiite‘_.r s0-
cialistiénih sil. Posebno odlogen je bil so-
cialdemokratski minister za delo, Vigorelli.
Ni mogel pozabiti, da mu sam ministrski
svet, torej njegovi vladni kolegi, niso ho-
teli odobriti naértov za povisanje penzij
in invalidnin, za boljie zavarovanje za-
poslitve poljskih delavcev, za izboljsanje
podpor brezposelnim itd. Ostavke, ki jo
je podal, ni hotel preklicati, temveé je
pozval in je vedno poziva Saragata, naj
opusti svojo dosedanjo taktiko vodelova-
nja s kriéansko demokracijo in predsodke
proti Nenniju ter se izreée za socialistic-
no zdruZitev. ¢

Zadeva pa ni tako enostavna. Za razli-
ko od februarja 1856, ko je Nenni na
kongresu PSI v Benetkah bil dejanski
poraZenec in je oslal ujetnik komunistom
naklonjenega birokratskega aparata svoje
stranke, je letos v Neaplju na celi érti
zmagal, Pri tem je tudi precej menjal
svoje nekdanje zahteve., V glavnem je
prodrl z linijo, ki jo oznadéujejo trije sme«:
nesodelovanja s kriéansko demokracijo v
kakréni koli vladni ali parlamentarni kom-
binaciji; nevezanja s komunistiéno stran-

ko, z izjemo sindikalnih, zadruZnih in dru-
gih podobnih mnoZiénih organizacij, kjer
50 socialisti Ze doslej povezani z komuni-
sti in se tem organizacijam ne morejo
enostavno odredi; nepriznavanja potrebe
po iskanju novih oblik za enotno socia-
listiéno skupnost, ki ima Ze svojo poli-
tiéno organizacijo v PSI, kamor naj se
vrnejo tudi socialni demokratije, ako jim
je pri srcu bodoénost delavskih mnoZic
in narodna korist. Tako orientirana socia-
listiéna stranka naj ostane v demokra-
tidni opoziciji, vse dokler ne bo sama do-
valj moéna, da vzame breme oblasti na
svoje rame. Po Nennijevi zamisli morajo
socialisti ustvariti demokratiéno alterna-
tivo za kricansko demokracijo in se zato
ne smejo spuséali v nobene kompromise.
Njihovo vodilo mora biti: vse ali nié!

Staliéée je zapeljivo in ima za cilj Ita-
lijo, v kateri bi notranje politiéno Zivlje-
nje slonelo v glavnem na dveh strankah:
kricanski demokraciji, ki bi bila zmerna
reformistiéna, vendar po sodbi vseh tre-
znomisleéih ljudi nikakor konservativna
stranka, ter socialistiéni stranki, ki bi bila
nosilka in zagovornica radikalnejsih so-
cialnih in gospodarskih reform.

V takini politiéni formuli so nasle svo-
je politiéno ravnotezje skoro vse zahodno-
evropske demokracije, posebno najnapred-
neife med njimi, britanska in skandinav-
ske. V tej smeri se po vojni razvija po-
litiéno dozorevanje tudi v Neméiji, Belgiji,
na Nizozemskem itd. Vendar je to iele
konéni cilj, od katerega nas v italijanskem
primeru danes loéi Se dolga in nevarno-
sti polna pot. Celo mnogi Nennijevi pri-
stasi mislijo, da je misel na samostojno
socialistiéno osvojitev oblasti tako tezko
uresniéliiva, oziroma taka moZnost éasov-
no tako oddaljena, da je naravnost uto-
pistiéna.

Vladno krizo, v kateri smo, pa je treba
rediti danes. In tu se postavlja vpradanje
ali je Nennijeva taktika wsplendidne izo-
lacijew, nevezanja na skrajno levico in

NA XXI KONGRESU KP 8Z, ki je zacel

v torek, 27. januarja v Moskvi, sodeluse

1.269 delegatov z glasovalno in 106 dele-

gatov s posvetovalno pravico. Pristoni so

tudi §tevilni voditelji komunistiénih strank

drugih sdeiel, med njimi Quenlaj za ki- 4
tajsko in Togliatti za italijansko KP. Na-,
vzotik je bilo okrog 2000 ljudi in provié

so povabljeni tudi zahodni éasnikarji.

Glavna in edina tofka dnevnega reda
kongresa je porocéilo Hruféeva o sedem-
letnem gospodarskem naértu, ki s‘opa na
mesto petletke, katero so pred tremi leti
odobrili na XX. kongresu. Hruiéev govor
je bil dolg in ga je bral ves dopoldan in
popoldan, Ceprav ni priéakovati, da bi
kongres kakorkoli vplival na zunajo poli-
tiko Sovjetske zveze in ni takéno razprav-
ljanje niti njegov namen, je vendar Hrus-
dev v svojem poroéilu podal nekaj zelo
vainih izjav. Tako je potrdil, da koekzi-
stenca me pomeni prenehanja ideolofke
borbe. Cilj Sovjetske zveze je in ostaja
zmaga komunizma na vsem svetu. Pohva-
lil se je z dosedanjimi doseiki Sovjetske
zveze tako na gospodarskem, notranjepo-
liticnem in zunanjepolitidnem podroéju.
Z zanosom je vzkliknil, da sta prvi umetni
satelit in prvi umetni planet sovjetsko
delo, Zatrdil je, da Sovjeti Ze tekole izde-
lujejo medkontinentalne iztrelke. Opozo-
7il je svet, da ima Sovjetska zveza zdaj
premoé v raketni tehniki, toda vkljub
temu ponuja sporazum, po katerem naj bi
nehali izdelopati atomsko oroZje in uni-
¢iti sedanje zaloge. Odobril je rezultate
Mikojanovega potovanja v ZDA in izjave,
ki je tam dal ta sovjetski veljak. Ponovil
je glavne t@éke sovjetskega macrta za ure-
ditev nemfkega vprasenja, pri c¢emer je
obtoZil Adenauerja, da podpihuje hladno
vojno in da kot vodja katoliske stranke
wdrZi v eni roki kriZ, v drugi pa atomsko
bombo«, pri demer se zanafa bolj na dru~
go kot na prvo. Hruifev veruje v moZnost
sporazuma med Sovjetsko zvezo in ZDA
in je ponovno pozval na sklicanje vrhun-
ske konference driavnih poglavarjev Vaz-
hoda in Zahoda. . 2

Potem ko je orisal sedanjih obseg ko-
munistiénega bloka in njegovo wveliéino
je Hruffev napadel Zvezo komunisiov Ju-
goslavije, katero je obdolZil, da razbija
enotno fronto delavskih mnoZic in homo-
genost komunistiénega gibanjo. Podobne
ofitke je izrekel tudi na radun socialistic-
nih voditeljev Francije in Belgije, Molleta
in Spaaka. Zanilal je, da bi med kitajskn

nepodpirania sredine, celo levo usmerje-
ne sredine, najboljsa. Ali niso prav v ltem
trenutku potrebni elementi, kakor n. pr.
Saragatovi socialisti in republikanei, ki
bi tudi za ceno lastne popularnosti pre-
preéili, da bi kriéanska demokracija bila
prisiljena iskati svoje zaveznike na izra-
ziti desnieci, skupno z wsemi nevarnostmi
in negotovostmi, ki so s tem v zvezi

Tistim, ki so zahtevali vse ali ni¢, se
je namred Ze mnogokrat zgodilo, da so
prav oni ostali praznih rok.

Nova vlada

To je politiéna stvarnost, v kateri je
treba dati driavi novo vlado. V trenutku,
ko to pifemo, lahko samo ugibljemo kak-
ina bo. Na izrednem zasedanju social-
demokratske stranke, je zmagala Saraga-
tova struja, ki je za sodelovanje v tri-
strankarski wviladi leve sredine. Republi-
kanci se hodo 3ele izrekli, Liberalci bi se
povabilu najbrZe odzvali, vendar se je
treba zavedati, da bl moéno ohromili so-
cialnopolitiéno in gespodarsko reformistic-
no dejavnost viade, na kar socialdemokra-
ti ne bi pristali, in so zato proti sodelova-
nju,

Zaenkrat je videti, da bodo kritanski
demokratie usmerili vse svoje napore V
to, da bi zopet sestavil vedstrankarsko,
po moZnosti §tiristrankarsko ali vsaj tri-
stranskarsko vlado. Vitem primeru ome-
njamo kot moine kandidate za minis..ske-
ga predsednika Scelbo, Segnija, Fanfanija
in Guia. Cebi pa to bilo nemogode, potem
bodo sestavili enostrankarsko, demokri-
é¢ansko viado, ki bi ji nacéelovali Piceioni,
Gonella, Pella all dosedaniji notranji mi-
nister Tambroni. Slednji naj bi prisel v
poitey samo ako bi sestavili izrazito pre-
hodno vlado, ki bi imela nalogo, da ¢im-
prej izvede nove parlamentarne volitve,

Tako vsaj kaZe sredi tedna, Razvoj pa
seveda lahko prinese tudi popolnoma nove
reditve.

ogodki

in sovjetsko KP bila kakina nasprotstva
in da bi sovjetska KP baje wodila druge
komunistiéne stranke, ki naj bi »v resni-
ciw bile popolnoma samostojne. Seveda ni
mogel Hruifer mimo tzv. protipartijske
skupine Malenkova, Kaganoviéa, Moloio-
va, Bulganina in Sepilova, ne da bi se
obregnil tudi ob njo. Kot dokaz veéje de-
mokratiénosti je navedel tudi dejstvo, da
fteje KP SZ danes 1,023.000 délanov iz
vrst kolhoskih delavcev, Tako §teje KP SZ
danes skupno 8,239.000 fanov in kandi-
datov, kar ni niti 5 odstotkov prebival.
stva.

Gospodarski naért, ki ga je Hrudéev
predloZil kongresu, se nanafa samo na
prvih sedem let celokupnega petnajstlet-
nega obdobja, za katerega je zamidljen.
V prihodnjih sedmih letih naj bi se proiz-
vodnja tezke indusirije v SZ povecala za
86 odstotkov, proizvodnja potrofnih dobrin
pa za 62 do 65 odstotkov., Polovica sred-
stev ki so dolodena za nove investicije,
naj bi bila doseZena z zniZanjem proizvod-
nih strofkov. Gospodarski maért predvi-
deva pospesni gospodarski razvej azijskih
predelov z Uralom vred. Nanje bo odpadlo
40 odstotkov wvseh investicij. Kmetijska
proizvodnja naj bi se v sedmih letih po-
vetala za 70 odstotkov. Medtem ko je za
investicije v indusirijo predvidenih 1940-
1970 milijard rubljev, jih bo v kmetijstvo
vloZenih 500 milijard. Od tega bo driava
dala 150, kolhozi pa 350 milijard. V sed-
mih letih ge bo narodni dohodeh zvifal za®
nad 60 odstotkov. Hruféev je obljubil, da
bo gospodarska zmogljivost in proizvod-
nja komunistiénega sveta po izpolnitvi
tega naérta presegla gospodarsko moé ka-
pitalisti¢nih deZel.

Nobenega dvoma ni, da bodo vsi Hrus-
¢evi predlogi soglasno sprejeti, kakor je
bilo na vseh dosedanjih kongresih sovjet-
ske KP vedno pohlevno sprejeto vse, kar
so predlagali vsakokratni voditelji. Sovjet-
ske politike namreé ne vodijo mnoZice,
niti ne strankino délanstvo, temveé ozko
partijsko vodstvo, Vsi odloéilni spopadi se
odigravajo za zaprtimi vratmi, Siroki zbo-
7i so sklicani §ele takrat, ko je treba samo
§e zaploskati temu kar je prevladalo.
Taksna in prav ni¢ vedja je tudi naloga

Italijanski in jugoslovanski
delegati se bodo 9. februarja
zbrali v Beogradu na IV, zaseda-
nje mesanega odbora za zascito
narodnostnih manjsin, ki je bil
ustanovljen na osnovi c¢lena 8.
posebnega statuta z namenom,
da pomaga in sveluje obema vla:
dama pri reSevanju vprasanj, ki
se nanaSajo na zaicito narod:
rostnih manjsin v obeh delih
nekdanjega Svobodnega frzaske:
ga ozemlja.

Kako smo lahko zadovoljni z
dosedanjim delom meSanega od:
bora?

Pred vsem moramo ugotoviti,
da sta bili predvideni po dve za:
sedanji letno, eno spomladi, dru:
go jeseni. Lansko jesensko zase:
danje je odpadlo. To nam ne
more biti vseeno. S tem je prak:
{icno zamujena ena priloZnost,
izgubljenega je pol leta, da se
pri tako in tako muénem in pol-
7evo napredujocem delu konéno
vendarle bolj priblizamo uresniz
¢enju tistega, kar bi po londonski
spomenici o soglasju, na osnovi
katere sta ltalija in Jugoslavija
dobila v upravo vsaka svoj del
nekdanjega STO:ja, Ze davno
moralo postati stvarnost. Svoji
prvi dve zasedanji je namre¢ me:
gani odbor porabil za izdelavo
poslovnika, da je sploh ugotovil,

e

sedanjega XXI. kongresa komunisticne
stranke vodilne komunistiéne driave sve-
ta in zato mu ni treba pripisovati preve-
likega pomena.

ok @

TITOVO POTOVANJE po deielah Dalj-
nega Vzhoda poteka ob splodnem nezani-
manju svetovne javnosti. O njem poroéajo
na dolgo in firoko samo jugoslovanski
casopisi, medftem ko se zadevne notice
povsod drugje izgubljajo med mnogo vaz-
nejsimi novicami o drugih dogodkih. Celo
trzadki »Primorski dnevniks mora v tem
slediti potrebam (ukajsnjih ljudi, katerim
je mamenjen, in se v tem vidno razlikuje
od osialih jugoslovanskih glasil, ki imajo
na prvem mestu vedno Titove govore in
brzojavke.

26, januarja je Tito zakljuéil svoj Sest-
dnevni obisk v Colombu. Ladjo »Galebs,
na kateri potuje s-svojo soprogo in sprem-
stvom, bo predvidoma dospela v ponede-
liek, 2. februarja v abesinsko pristaniice
Massauo, odkler se bo Tito podal na obisk
k abesinskemu cesarju.

L

VATIKANSKA POLITIKA do vzhodnih
driav naj bi bila pred spremembami. Ta-
ko je bilo zelo zapazeno, da na letoinji
novolelni sprejem diplomatskega zbora,
ki je akreditiran pri Vatikanu, nista bila
povabljena predstavnika poljske in litvan-
ske viade v begunstvu. Poljski poslanik
Papee je po svojih letih celo dojen, torej
najstarejdi clan tega diplomatskega zbora,
in je kot tak vedno imel kratek novoletni
nagovor., Zato je njegova odsoinost toliko
bolj padla v odéi.

Pravijo, da naj bi to bila posledica in-
tervencije poljskega kardinala Vifinskega,
ki je dejal, da wvatikansko priznavanje
poljske viade v begunstvu §koduje polo-
Zaju katoliske cerkve v komunistiéni Po-
liski.

Vatikansko glasilo »Osservatore Roma-
nou je mediem sporodilo, da je po smrii
vsakega papeZa nevada, da diplomati, ki
so bili pri njem akreditirani, predloZe nje-
govemu nasledniku nove poverilnice. Po-
ljski in litvanski zastopnik pri Sveti Sto-
lici zaradi razmer v njunih domovinah
tega nista mogla storiti, Zaradi tega jim
po dolodilih mednarodnega prava ni mo-
gode vec priznati diplomatskega 2z2nadaeja
in veljave. Poljsko veleposlanistvo in lit-
vansko poslanistvo pri Vatikanu pa bosta
obstajali §e v naprej, toda nuino vodstvo
bo zaupano odpravnikoma poslov,

Na pustno nedeljo, 8. februarja v Hotelu Excelsior

VIiil. TRADICIONALNI
DOBRODELNI PLES

Slovenskega dobrodelnega drustva

Pred 1V. zasedanjem
| mesanega odbora

kaj bo delal in kako bo delal. V
normalnih okolis¢inah, pri oboje:
stranski dobri volji in ucinkovi:
tih predpripravah bi za fo menda
zadostovalo eno samo zasedanje.
Toda ko smo Ze na samo prvo
sejo morali cakati kar dve leti,
smo si dejali, pa naj bo v bozjem
imenu $e ta zamuda. Da je le za-
¢elo! Toda ko smo preteklo polet:
je brali zakljucno porocilo 111, za-
sedanja, ki naj bi bilo prvo pravo
delovno zasedanje, smo pa ostali
zares razocarani. Odbor ni na
njem resil niti enega izmed vec:
iith vpraSanj, ki sta jih sprozili
obe delegaciji in tudi za vecino
pritozb posameznikov, je kratko-
malo ugotovil, da so nacelne na=
rave in morajo zato cCakati na
boljse case, ko bodo ti nacelni
problemi reseni.

Tako odhajata zdaj delegaciji
na 1V. zasedanje, oblozeni z v:
sem, kar se je nabralo na Ill. za-
sedanju in dodatnim bremenom
tega kar je medtem dozorelo, jim
je bilo poslano ali je samo po
sebi priklicalo njuno pozornost.
Obe vpradanji, ki jih je na IlI.
zasedanju sprozila jugoslovanska
delegacija: uzakonitev slovenske
Sole in uvedba dvojeZi¢nosti na
Trzaskem, sta Se vedno tam, kjer
sta bili, nereseni. Ne vemo v ko-
liko so Italijani zadovoljni s tem,
kar je Jugoslavija doslej napravi-
la glede italijanskega Solstva na
svojem podrocju. Vsekakor so
rnapovedali, da je zanje ta pro:
blem e vedno odprt. Tudi nam
ni znano, da bi doslej bilo reseno
katero izmed nacelnih vprasanj,
zaradi katerih so bile na zadnjem
zasedanju odloZzene mnoge za-
sebne pritozbe, Med temi so pri:
tozbe nekdanjih stalnih prebival-
cev Trzaskega ozemlja, ki jim ita.
lijanske oblasti po njihovemu po:-
vratku, vkljub doloc¢ilom london.
ske spomenice o soglasju, ne mas
rajo priznati drzavljanskih pra-
vic. K vsemu temu je treba do-
dati $e protislovensko gonjo na
Trzaskem, ki je prav v zadnjih
tednih, z letaki in mazanjem spo-
menikov, izzvala val ogorcenih in
upravicenih protestov. MeSani
odbor ne bi smel preiti z mol:
kom preko teh pojavov, ki osta-
jajo nekaznovani tudi zato, ker
sve¢ano podpisani londonski spo-
razum, ki predvideva prepoved
Jirjenja narodnostne mrinje, na
Trzaskem, Se vedno ni zakon.

Upostevajo¢ razmere, v kate:
rih Zivimo in v katerih je treba
ta vprasanja reSevati, moramo
priznali, da se je meSanemu od-
boru nabralo tezko breme. Cas
bi bil, da ga zmanjsa. To pa do-
seze lahko samo tako, da posa-
mezna vprasanja zadovoljivo re-
§i. Vsako odlaganje, kakor so n.
pr. napravili z izpustitvijo lan:
skega jesenskega zasedanja, ali
pa prenasanje reSifve na nasled:
nje zasedanje, bo imelo za posle:
dico, da bo to breme samo S$e
narascalo, vse dokler se ne bo
mesani odbor pod njim enostav:
no zadusil in izdihnil. S tem bi
umrli tudi vsi upi na uresnicenje
pamet1 e manjSinske politike, ki
naj bi med tako tezko preizkuse:
ne ljudi nasih krajev koncno pri-
nesli tako potrebni mir in med:
sebojno razumevanje. To pa bi
bila usodna, vsega obzalovanja
vredna napaka. Zato Zelimo, da
bi sedanje zasedanje meianega
odbora uspelo in da bi iz njego-
vega zakljuénega porocila lahko
razbrali otipljiva dejstva, ki naj
bi nas v tej veri in pricakovanju
utrdila, ne pa zgolj diplomatske
frafze. ki naj bi nas samo uspa-
vale. .
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Razprava v Firencah in poloZzaj Slovencev v ltaliji

Razprava proti pripadnikom »Beneske
¢eteq je pridela pred porotnim sodiséem
v Firencah minulega decembra in se je
nadaljevala 22. januarja. Obrambi ni fe
uspelo doseéi sposdtovanja in uveljavitve
16 élena paridke mirovne pogodbe z lta-
lijo, ki ji prepoveduje preganjati in sploh
motiti italijanske drZavljane samo zato,
ker so med 10. juli‘em 1840 in vstopom Vv
veljavo pogodbe same simpatizirali z za-
veznisko stvarjo ali se zanjo borili.

Sadisée si je pridrzalo pravico uvelja-
viti ta élen mirovne pogodbe in kazensko
postopanje ukiniti, #e razprava dokaZe, da
je v ¢asu vojne ilo, pri obtoZencih, res za
simpatiziranje z zaveznisko pravdo in bor-
bo na njih strani proti nacifasistiénemu
okupatorju.

Proti temu nima slovenska javnost ni-
desar. Sodisée se mora paé ravnati po
zakonu in ga ob pravem ¢asu posteno
uveljavljati. Proti pripadnikom »Beneske
detew je ovadba nagrmadila kupe obtozb,
ki jih bo seveda morala tudi dokazati.

Gre za to, ali je sploh kaka »Beneika
¢etaw obstojala in ali je kot taka zagre-
jila zloéin izdaje Italije, proti osebam,
ustanovam in imovini. Gre tudi za to, ali
niso morda posamezni obtoZenci, zagresili
take zloéine, izven zavezniSke stvari in
borbe.

Iz prvih zaslifanj prisotnih obtoZencev
izgleda, da »Beneika éeta« kot bojna edi-
nica sploh niti obstojala ni.

Kar se pa zloéinoy ti¢e, bomo e videli
kako je z njimi, ali so bili izvrieni, ali
jih kdo more dokazati in kdo naj zanje
adgovarja. ToZitelju stoji baje posebno pri
srcu trditev, da je bil cilj »Beneske éeteq,
to je obtoZencev, prikiucitev k Jugoslaviji
vsega ozemlia vzhodne Italije do Tilmen-
ta. Seveda mora obtoZba tako trditev tudi
dokazati, ne samo trditi.

Pri tem in v zvezi s tem se nam poraja
kup misli, ki bi jih radi tu obrazlozili in
ki utegnejo sluZiti stvari, saj gre za ne-
ovrgljivi zgodovinski pojav in dejstev do-
godka. Nam ni za to, da se ne postopa
proti zlodincem, ée je kdo kak zloéin, kot
jih obto#nica navaja, zagredil, Kveéjemu
bi k preganjanju takih zloginov in zloéin-
cey upraviéeno pripomnili sledeée: da se
morajo namreé¢ preganjati tudi oni, ki so
nad nasim ljudstvom vriili zloéine od leta
1886, do fasizma, pred in med fafizmom,
potem med vojno in po konéani vojni ter
fe danes, ko nimamo Slovenci v Italiji
tistega zalditnega zakona, ki ga 6. élen
ustave yladi ukazuje izdati.

Nade misli so, torej, sledede.

Leta 1866 so Slovenci dolin Tera in Na-
diZe ' glasovali za Italijo proti Avstriji,
ker jim je italijanska propaganda obljub-
liala uZivanje pravic, ki jih Avstrija svo-
jim narodom ni e bila dala. Sledili so
taki propagandi in verjeli v dane oblju-
be, ker so upali, da jim bo Italija nudila
tisto Siroko avtonomijo, ki so je bili de-
lezni pod benedko republiko, in tiste po-
sebne pravice, ki so jih v okviru take
avionomije uzivali, v prvi vrsti posebno
upravo samostojnih obéin, zdruZenih v
pasebno okrozje, nato Se vse jezikovne in
verske pravice. Zeleli so si svoje 3ole,
kot si jih sréno Zelimo vsi Slovenci, kjer
koli na svetu bivamo. Zeleli so si svoje
duhovnike, da bodo posluiali boZjo to-
lazilno in vodilno besedo v svojem mate-
rinem jeziku. Zeleli so si svoje samostoj-
ne obéine, da se bodo $e naprej zbirali pri
cerkvici v Kvirinu ob Nadizi in tam raz-
pravljali o svojih zadevah. Pa so bridko
nasedli in ostali globoko razoéarani in
uZaljeni v najsvetejdih custvih ¢&loveka,
pripadnika slovenskega rodu.

Nobena obljuba dana pred glasovanjem
ni bila spoitovana in koj po glasovanju
se je zaéelo neusmiljeno, bresréno razna-
rodovanje, ki se v videmski pokrajini nad
Sovenci & danes nadaljuje.

Sole je Italija res odprla, toda samo
in izkljuéno italijanske, v katere so nagi
otrodidi bili prisilieni zahajati in se v
njih uéiti samo italijani€ino in niti be-
sedice slovenséine,

To se v videmski pokrajini gedi se
danes in celo pospedno, saj so slovenski
listi Ze vetkrat zadnja leta poroéali, da
uditelji nalagajo udencem denarne kazni
za vsako slovensko izgovorjeno besedo.
Slovenski listi so éakali in e danes &a-
kajo na morebitno zanikanje takih pri-
merav., Zanikanja ni od nikoder in to po-
meni, da se v tistih Solah res kaj takega
dogaja!

V vsej videmski pokrajini in sicer ba-
je samo v dolinah Tera in NadiZe zivi
vsaj 29.000 Slovencev, ker jih je toliko
objavilo ministrsko predsedstvo. Pa ne
najdemo tam niti enega samega razreda,
kijer naj bi se poudeval materin jezik ti-
stih otrok, niti ne enega samega otroike-
ga vrica, kjer naj bi uéiteljice govaorile z
otroéiéi slovenski materin jezik.

Visoka cerkvena oblast je zlasti od fa-
§izma gsem - hodes noéei - na strani ita-
lijanstva in nameiéa, seveda tudi z iz-
govori, ki ne drZijo, v pristno slovenske
kraje italijanske duhovnike, ki ne samo
da ne znajo niti besedice sloveniéine, am-
pak ki so tudi vneti italijanski naciona=
listi, Kako je fasizem ravnal s Slovenci
je deloma opisal znameniti italijanski pro-
fesor in zgodovinar Gaetano Salvemini v
svoji knjigi »Mussolini diplomaticox. To-
da kar smo Slovenel pod fasizmom trpeli
in pretrpeli ni ie napisano. To bi zahte-
valo desetine debelih knjig,

Ko smo goriski Slovenci zadnja leta
napravil kak izlet med naie brate v do-

lino NadiZe, smo tam naili policijo, ki
nas je Ze éakala in strogo pazila na nas.
Ko smo na primer nesli venec na grob
mons. Ivana Trinka nas je tam ¢akala
celo policija s polivijskimi psi, a oroZnis-
ka skupina nas je spremljala.

Ko je leta 1918 Ttalija dobila Goridko,
Trzasko in Istro, smo Slovenci in Hrvati
teh krajev tudi bili deleZni velikih, la-
skavih obljub, saj je guverner general
Petiti di Roreto uradno razglasil, da bomo
uzivali pod Italijo veé¢je pravice kot pod
Avstrijo. Toda razglasu obljub so sledila
deistva polna razoc¢aranja in grenkobe, ki
jih 3e danes ni konee. Ze Giolittijeva vla-
da je jela izvajati napram nam politiko
popolnega italijanstva in samo italijan-
stva. Kraljica Helena je vprico kralja
obljubila na Kalvariji pri Gorici sloven-
skemu Zupanu Dominku, da bo z nami
nZze bholjselu

Pridel je na vlado faiizem in nas zaéel
ne le pospeino raznarodovati, saj nam je
odpravil vse Sole, razpustil in prepovedal
vsa izobraZevalna drustva, posegel po vseh
denarnih zavodih in ukinil ves tisk, ampak
nas tudi neéloveiko preganjal s policij-
skimi opomini, s konfinacijami in s ka-
zenskimi obsodbami.” Bilo nam je prepo-
vedano posluZevati se materini¢ine pred
oblastjo, v javnih lokalih in priliéno celo
v zasebnih odnosajih. Toliko je res, da je
rimski ministrski svet poleti 1945 cutil
potrebo zopet razglasiti obljube z zagoto-
vilom, da se bodo smeli posluZevati svoje
materinidine, nesamo v zasebnih odnosih,
ampak tudi v javnih ,itd.

Zgodilo se je, da je fadistiéni uditelj
nekje na Vipavskem pljuval slovenskim
otrokom v usta, ko so spregovorili slo-
vensko besedo.

Med vojno je fadizem, ki je bil na vla-
di in je delal in uganjal vse v imenu ita-
lijanske drZave, nas je e hujée preganial,
gonil v internacijo in konfinacijo, pred
posebno sodiiée in streljal talce ter pozi-
gal nase domove. Na otoku Rabu je od
gladu in onemoglosti pomrlo v zloglasnem
taborii®éu najmanj devet tisoé Slovencev,
v Gonarsu veé sto, v Trevizu prav toliko.
Isto se je dogajalo po taboriséih skora
vse Italije.

Kdo odgovarja pa za te zloéine nad
nadim narodom in kako, da se ne najde
noben drZavni pravnik in nobeno sodiiée,
niti ne minister, ki naj zahteva preiskave
in ukaZe sodno preganjati krivce!?

Ne samo to, ampak zgodilo se je na-
sprotno, da je namreé oblast dala prijeti

nase ljudi, kriviéno od fasistiénega so-
diséa obsojene, 5¢ po vojni, jih dala za-
preti ¢es, da morajo prestati e dolga leta
prejete kazni...

Slovenske priimke nam paéijo, da je
kaj. V eni sami druZini naletimo na veé
nadinov paéenja in s tem je nastalo veé
priimkov. Pa s0 paéenja tudi take vrste,
ki popolnoma spremenijo smisel in pomen
priimka.

Za prestane krivice in grozote nimajo
za nas nobenega usmiljenja, nobenega
sofutja, zahtevajo pa od nas strogo po-
kordéino in izvrievanje dolZnosti, na pri-
mer vojaiko sluzbo in plaéevanje davkovy

Poleti 19456 je, kot Ze omenjeno, rimska
vlada razglasila obljubo, da bomo uZivali
sploh vse ¢lovedanske pravice in tudi po-
sebno avtonomijo, kakrine smo na pri-
mer bili deleZni pod Avstrijo.

Istega leta je slovenski duhovnik iz
slovenske Beneéije pisal rimskemu notra-
njemu ministru protestno pismo zaradi
preganianja slovenskega jezika na lastnem
podroéju. S pismom od 18. 9. 1945 st. 4589/
Gab. je videmski prefekt dr., Candolini
odgovoril v imenu ministra zagotavlja-
jo¢ popolno spostovanje pravice do wnkul-
ta slovenske nacionalnosti v okviru ita-
lijanske drZave ter da bo v tem oziru dal
navodilag,

Meseca maja 1947 je goriika Slovenska
demokratska zveza poslala ustavodajni
rimski skupidini spomenico s podnjo po
zaséiti slovenske jezikovne skupnosti in
po posebni deZelni avtonomiji.

Junija 1947 je ustavodajna skupiéina
res izglasovala posebno deZelno avtono-
mijo in to s posebnim vnetim poudarkom
videmskega parlamentarca dr. Tessitoriia,
da je treba tako avtonomijo priznati Ze
zaradi tega, da se v svojih pravicah za-
§¢iti tudi slovenska jezikovna manjiina.

Septembra 1947 je ministrski predsed-
nik De Gasperi sprejel v Rimu odposlan-
ce neke slovenske organizacije in jim u-
radno zagotovil, ter zagotovilo dal razgla-
siti po radiju in tisku, da bomo Slovenci
v Italiji deleZni enakih zakonskih zadéit-
nih ukrepov, kakor druge jezikovne sku-
pine, to je kakor na primer Nemci v Poa-
dizju in Francozi v Dolini Aosti.

Oktobra 1954 je Italija podpisala lon-
donski sporazum, ki ji zopet nalaga dolz-
nost zakonskih ukrepov za zaiéito trzaskih
Slovencev.

Od vsega tega nimamo nidesar in vse
obljube, s tako visokih mest in s takimi

vaZnimi listinami dane izjava iz poletja
1945, pismo videmskega prefekta od 18.
9. 1945, ustavna dolodila, De Gasperijeva
izjava in londonska spomenica so $le po
vodi, kakor so ile po vodi, nam Sloven-
cem v zlo in Skodo, sploh vse obljube
dane od leta 1866 do danes.

Sole, ki jih danes brez zakona imamo
na Goriskem in TrZaskem, smo si jih
ohranili sami, z na3o dobro voljo in z
naio moZato odloénostjo. Imeli smo jih
pod Avstrijo v mnogo veéjem Stevilu in
z zakonom priznane. Vzel nam jih je fa-
sizem. Obnovili smo jih pod nemskim
okupatorjem, ali pod partizani, ali pod
zaveznisko vojasko upravo. Italijanska
vlada nam jih ni &e uzakonila. Minister
Rossi je pripravil, ali dal pripraviti tak
zakonski osnutek uzakonitve, ki bi prej
pospedil propast teh Sol, kot pa jih za$¢itil
in ohranil pri Zivljenju.

- Po juniju 1947 je 3lo v Rim posebno
odposlanstvo goriikih Italijanov in pre-
predilo izvajanje deZelne avtonomije samo
zato, da bi Slovenci v Ttaliji ne uZivali
kakih svojih pravie, kljub doloéilu 6. élena
ustave, ki ukazuje vladi, da nas mora za-
i¢iti § posebnimi zakonskimi ukrepi,

OdloZili so izvajanje ustavnega doloéi-
la (116 ¢len) glede posebne deZelne avio-
nomije z X. élenom prehodnih in konénih
ustavnih doloéil ter v tem élenu poudarili,
da ostane v veliavi predpis 6. élena ustave
same, glede zai¢ite jezikovnih manjsin
(..ferma restando la tutela delle mino-
rance linguistiche in conformitd con lo
articolo 6.).

Te zaidite po 6. élenu ustave pa ni
nikoder!...

Na ponovne pismene zahteve sloven-
skih organizacij, da se nada jezikovna
skupnost v Ttaliji vendar enkrat zasditi,
se rimska vlada niti ne zmeni. Paé pa je
De Gasperi dejal javno v Gorici jeseni
1952, v zvezi z takimi nadimi zahtevami,
da naj bomo zadovoljni, ker Zivimo to-
stran jugoslovanske driavne meje!

Tako je De Gasperi drZal besedo, ki
jo ie dal kot élan vlade poleti 1045, kot
élan ustavodajne skupiéine in kot mini-
strski predsednik septembra 1947. Se Zalil
je, s tako goridko izjavo, nasa naravna
dustva do maticne drZave.

Bele#iti moramo se 15 &len mirovne
pogodbe, ki nalaga Italiji dolZnost, da za-
gotovi vsem drzavljanom, ne glede na
jezik, ki ga govorijo, uZivanje pravic ¢lo-
veka ter temeljnih svoboiéin, vitevii svo-

Italija in

valutarni ukrepi

Izredno vaZno vpradanje, s katerim se
ukvarja italijansko javno mnenje v teh
dneh, je vprasanje morebitnih posledic,
ki jih bodo izzvali valutarni ukrepi zahod-
nih drZav na celotno italijansko narodno-
gospodarsko delavnost. V ospredju so naj-
prej, ¢eprav morda samo trenutni, nega-
tivni momenti, alijanska industrija in
izvozno gospodarstvo sta priéo razvred-
notenja francoskega franka postavljena
pred okrepljeno francosko konkurenco.
Posebno upraviéene so te bojazni za iz-
voz na podroéja francoskega franka. Pri
tem nudi zniZanje carinskih pristobin za
10 odstotkov s strani Francije le nezado-
stno kompenzacijo.

V Italiji rimajo preveé upanja, da bi
mogli izvoz na podroéje franka vzdrie-
vati na dosedanji vidini. Posebno ostra
konkurenca
na podroéju izvoza strojev, Za izvoz agrar-
nih pridelkoy, zelenjave, sadja in cvetic
ni nevarnosti. Tu bo carinsko zniZanje
ugodno vplivalo na italijanski izvoz.

Uvoz surovin iz prekomorskih deZel pa
bo sprido konvertibilnosti za italijansko
industrijo vsekakor olajian. Nakupi bodo
mogoéi tam, kjer se bodo pokazali naj-
ugodnejsi pogoji, ker ne bo dosedanjih va-
lutarnih tezkoé¢. Verjetno je tudi, da bo

Pismo iz Rajbeljske doling

Z novim letom je sneg pokril vso Raj-
beljsko dolino. Sankaéi in smuéarji so si
postregli 5 prvim zimskim veseljem.

Tudi smrt je z novim letom pohitela.
Umrli sta dve deklici v starosti do enega
leta. Smrt pa nam je pobrala Zeno v zreli
dobi in .drugo staro 80 let, Same Zenske
torej. Ce bi smrt nadaljevala s takim
tempom, bi bilo do konca leta refno vpra-
ganje preobljudenosti nase doline...

Praznike smo kar sreéno in dobro pre-
Ziveli. Iznenadila pa nas je ruska vsemir-
ska raketa. Sami ne vemo, ali naj se orjas-
kih skokov tehnike veselimo ali Zalostimo.

Ce bi danasnji svetovni gospodarji upo-
rabljali milijardna sredstva za refevanje
socialnih vpradanj, za odpravo nezaposle-
nosti, za zvidanje Zivljenjske ravni ¢lo-
veitva, bi potovo z zaupanjem in trdno
vero spremljali velike napore danafnjih
uéenjakov, tako pa se nam misli kar ne-
hote vraéajo tistemu Soferju, ki je po
najnevarnejdi cesti vozil prenapolnjen
avtobus. Zavore so odpovedale in.. Tak
avtobus se mi zdi danadnje élovesitvo. Ali
bo Sofer sreéno pripeljal aviobus na za-
nesljivo cesto, ali pa nas bo vse skupaj
prevrnil v prepad?

Kaj se bo zgodilo, bo pokazala bodoé-
nost, hudo je le, da o &lovedki usodi odloca
danes ‘kopica ljudi v laboratorijih in na
vladnih stolékih.

se bo pokazala predvsem,

konvertibilnost valut sprostila Stevilne

dosedaj blokirane italijanske kredite.
Zaskrbljena pa je tujskopromeina in-

dustrija, posebno na italijanski Rivieri.

Raéunajo, da bodo francoske tujskopro--

metne ustanove sprico razvrednotenja
franka lahko znizale hotelske cene za 20
odstotkov. K temu pa je treba dodati tudi
ie bistveno zniZanje francoskega tujskega
prometa v Italijo. Italijanski tujskopro-
metni strokovnjaki raéunajo, da se bo za-
radi deviznih olajdav, ki jih prinada kon-
vertibilnost, tujski promet poveéal za ka-
kih 7 odstotkov, zaradi francoske konku-
rence in izostanka francoskih turistov pa
prav tako predvidevajo globalno zniZanje
za kakih 15 odstotkov.

Glede zaskrblienosti, da bi vlada po-
snemala francoski vzgled in razvredno-

Akademski klub v Gorici prireja v
druitvenih prostorih, trg De Amicis 8,

fotografsko razstavo
na kateri razstavlja skupina domaéih
fotoamaterjev.

Razstava bo odprta javnosti od ne-
delje 1. febr, do nedelje 8. febr., od
10. do 13. ure obe nedelji, od 16. do
19. ure v delavnikih.

tila liro, je vsaka bojazen - tako zatrju-
jejo finanéni krogi - povsem odveé. Na-
sprotno. Razvoj teéajev po razglasitvi kon-
vertibilnosti kaZe sploino okrepitev lire,
Na vseh italijanskih deviznih borzah so
teéaii tujih valut oslabeli. Vsi vemo, kako
obéutljiv je finanéni svet. Ce bi grozilo
razvrednetenje, bi doZivljali prav nasprot-
ne tendence valutnih tec¢ajev in pred vsem
zlata. To pomeni, da javnost zaupa liri in
ne grabi po zlatu.
STEVERJAN

Na javni draZbi, ki se je vriila na
nafem Zupanstvu v é&etrtek 15, ‘anuarja
je gradbo fol v Jazbinah in na Valeriséu
prevzelo za 8.600000 lir polietje g, Alojzi-
ja Zoffa ir Kaprive,

SMRTNA KOSA

V sredo 14, januarja je umrl v Idriji,
v starosti 91 let g Jozef Moénik, oce
mons. dr. Franca Moénika, profesorja ma-
tematike na gorifki slovenski vidji gimna-
zijfi in liceju ter odgovornega urednika
nKatoliskega glasa«,

Mons. dr. Francu Moéniku izrekamo za
to tezko izgubo gospoda oteta nade iskre-
no soZalje.

R R

V torek 27. januarja je umrl v Goriei

pri usmilienih bratih v ul, Diaz dr, Ivan

Tul, star 81 let, nekdanji profesor bogoslo-
vija in spiritual v gorifkem semeniiéu.
Pokojnik je veé let bolehal in bil zaradi
tega prikljenjen na posteljo. Njegovim so-
rodnikom nage iskreno soZalje.

flodovod na Gradithuto in v Sentmaver

Pristojno ministrstvo je nakazalo 6 mi-
lijonov lir za zgradbo vodovoda na Gra-
diskuto in 7.120.000 lir za vodovod Vv
Sentmaver. DraZzba za oddajo obeh zgradb
se je Ze vriila in z delom bodo zadeli v
najkrajem é&asu.

Kakor znano so se za zgradbo teh dveh
vodovodov vneto zavzeli nadi goriski sve-
tovalei, izvoljeni na Slovenski listi z li-
povo vejico. Oblastva so zahtevi ugodila,
ker so pa¢ uvidela veliko potrebo vode
v omenjenih dveh krajih.

GOSPODARSTVO

V VINOGRADU: pri sedanjem toplem juz-
nem vremenu lahko izkoristimo ¢éas za
obrezovanje trt in ¢iséenje sadnega dre-
vja. Ce zemlja ni premokra, lahko nada-
ljujemo z gnojenjem vinogradovgin sadov-
niakov s hlevskim gnojem. Kakor hitro
pa nastopi mraz in bo zmrzovalo, moramo
z obrezovanjem trt in &iflenjem sadnega
drevija prenehati, ker bi sicer mraz §ko-
doval sadnemu drevju s sveZimi ranami.
Ce smo primorani na drevju odrezati
kako vefio vejo z Zago in s tem napraviti
veliko rano, moramo le to dobro izgladiti
z ostrim noZem in jo nato zamazati, da
jo razkuZimo s § odsto raztopino modre
galice in apna.
V GOZDU: pripravijamo les za trte in
tudi za gorivo, Pripominjamo, da je pri
seénji gozda potrebno upoitevati gotove
predpise, ki veljajo za to delo. Predvsem
moramo pustiti potrebno Stevilo semenja-
kov in nato ostalo drevie sekati éim niZje
mogoée. Predem bomo sekali, bomo vo-
skrbeli tudi, da prijavimo to delo gozdar-
skemu uradu (Ufficio Forestale), kjer do-
bimo tudi druga potrebna pojasnila.
Koli, namenjeni za oporo trtam, bodo
dalje trajali, ée jih olupimo do 70 cm. vi-
sine, pustimo, da se posudijo in jih na-
mazemo s karbolinejem ali s tekoéim ka-
tramom ali pa tudi s 5 odstotno raztopino
modre galice brez apna.
V KLETI: sedanje vremenske razmere
niso primerne za pretakanje vina. Ko pa
nastopi mrzlo in jasno vreme, bomo vino
pretodili. Pri tem prvem pretakanju mo-
ramo vino dobro prezraéiti, posebno se
ée smo moftu dodali metabisulfita ali a-
monjevega fosfata. Sode, v katere bomo
vino pretoéili, moramo nekoliko poive-
plati, in sicer z enim azbestnim trakom na
hetoliter vina.

bodo izraZevanje misli, tiska, veroizpovedi
in zdruZevanja.

Nadalje podpis in razglas mednarodne
listine élovedanskih pravic ter zakon za
pobijanje rodomora. Oboje je Italija slo-
vesno sprejela in se s tem zavezala nuditi
tudi nam, drZavljanom slovenskega jezika,
uZivanje vseh élovedanskih pravic in za-
i¢ito pred raznarodovanjem.

Kaj pa od tega imamo? Ko so dobrdob-
ski fantje 5li na nabor v Triié¢ in sloven-
sko prepevali, so jih napadli in nato urad-
no nagnali domov. Vsi protesti niso zale-
gli nié. Z izgovorom, da so optirali 2a
italijansko drZavljanstva in se s tem iz-
javili italijansko govoreée, je rimsko pro-
svetno ministrstve 25. novembra 1949 2z
ukrepom &t, 5113ﬂ6 L prepovedalo otro-
kom slovenskih optantov obiskovati vse
vrste 5ol s slovenskim uénim jezikom.

Cleni republidke ustave za nas Sloven-
ce v Italiil ne veljaio in so nam niih do-
lo¢ila samo v zasmeh. Tako drugi élen, ki
priznava in jameéi nekrsljive pravice élo-
veka; tako tretji, ki proglasa vse driav-
ljane, ne glede na jezik, ki ga govorijo,
enake socialne dostojanstvenosti ter ena-
ke tudi pred zakonom; tako peti, ki pri-
znava in pospeiuje krajevne avitonomije;
tako 3esti, ki pravi, da republika S§¢iti s
posebnimi zakonskimi doloéili jezikovne
manjiine in tako tudi &tirintrideseti, ki
proglasa, da je Sola odprta vsem!

Slovenski star§i ne smejo, z izjemo
Trzaskega ozemlia, dajati svojim otrokom
slovanska imena in nafim izvoljenim sve-
tovalcem je z vikom in krikom prepove-
dano spregovoriti slovensko besedo v ob-
¢inskih in provincialnih svetih!

To je demokracija, to je spoitovanje
¢lovedanskih pravic ,to je kriZanska lju-
bezen in demokracija do nas drZavljanov
slovenskega jezika. V vsem tem se zrecali
vrednost veeh slovesno danih obljub, slo-
vesno zapisanih pravie v sami drZavni
ustavi!

Pa se najdejo razni éasnikarji, ki pol-
nijo stolpce raznih dnevnikov iz Milana
in drugod z netoénostmi. Taki éasnikarji
vidijo v eni lastovki pomlad in iz zime.
ki nad nami Slovenci vlada, delajo sonéno
poletje. S tem ne sluZijo resnici in pravi-
ci, ampak samo krivici in Sovinistom, ki
jo nad nami uganjajo.

Slovenci v Italiji hodimo teZak kriZev
pot od leta 1866 dalje, ker nas nobena
vlada node vzeti v poitev z dejanskimi
zadtitnimi ukrepi. Le tu pa tam nas pitajo
z obljubami, ki se ne uveljavljajo.

Slovenci v Italiji smo prezeti Ijubezni
do svojega rodu in do svojega jezika. Smo
pa pofteni ljudje in spoétljivi drZavljani,
ponosni na svoj rod in na svoj jezik, toda
odkritosréni do drZave in do sodrZavljanov
italijanskega jezika.

Izvriujemo svoje drZavljanske dolZnosti
v vsakem oziru: sluZimo vojsko in pla-
éujemo davke. Cesto se ta denar, ki ga
pladujemo, spreminja v oroZje proti nam;
kadar na primer gradijo vrtee, ki sluZijo
raznarodovanju nasih otrok.

Vprasamo slehernega sodnika tega sve-
ta, ali nima ¢lovek ki je prej élovesko
bitje z wsemi svojimi naravnimi pravi-
cami ,kot drzavljan, pravico upirati se
nasilju, ki mu krati naravne in osnovne
¢loveéanske pravice ter ga hoée popolno-
ma raznaroditi? =

Sodniki v Firencah naj sodijo praviéno
in poiteno v luéi Kalvarije, ki jo sloven-
ski ¢lovek v Italiji hodi od leta 1866 dalje!

Sodniki v Firencah naj sodijo tudi o
tem, ali so driavljani, zaniéevani, pre-
ganjani in teptani v svojih nasvetejsih
pravicah, napadeni z oroZjem, poiganih
domov in na smrt obsojeni kot fiziéne
osebe in kot narod, dolini zvestobo za-
konom, ki so proti njiim? Ali so drzavljani
dolzni zvestobo driavi, katere Kkralj in
ministri so pobegnili in drZavljane pustili
brez oblasti, brez za%éite in jih prepustili
okupatorju, Ali so taki drZavljani, bivajo-
¢i na ozemlju odstopljenem okupatorju po
saloski Mussolinijevi vladi, dolZni zvesto-
bo zakonom pobeglega kralja in vlade, ali
pa novemu gospodarju?

Mussolinijeva saloska vlada je naprtila
proces tistim fasistiénim hierarhom, ki so
se julija 1943 uprli Mussolinijevi politiki.
in sodisée jih je obsodilo na smrt ter ka-
zen dalo izvrditi. Ali je sodi&ée bilo ustav-
no, ali ne? Ali je postopanje bilo v skla-
du z zakonom, ali ne? To nas zanima ve-
deti samo zato, ker kaZe, da je salodka
Mussolinijeva vlada v marsikaterem oziru
zakonita, v drugem pa ne! Kako, da so
salodki Mussolinijevi miliéniki deleZni voj-
ne pokojnine, ko so se vendar borili na
strani okupatorja? Kje so doma izdajalci?

Mussolini si je leta 1941, s podpisom
legitimnega kralja prikljuéil dober del
Slovenije. Vsi tam bivajoéi Slovenci so
od tistega ¢asa bili dolZni pokoriéino in
zvestobo italijanskim zakonom, Toda tudi
partizanska oblast je leta 1943 anektirala
Benedko Slovenijo,

Kako je, gospodje sodniki, & tema za-
konskima ukrepoma! Ali sta oba praviéna,
ali oba kriviéna. Toda mi vemo, da pri-
kljuditev Ljubljanske pokrajine velja §e
danes, vsaj kar zadeva notranje pravo
(diritto interno dello Stato), za veljavno
7z vsemi posledicami.

Od sodnikov iz Firenc pri¢cakujemo Slo-
venci praviéno sodbo, in verjamemo, da
bodo sodili praviéno, ée bodo sodili po
zakonu in po é&loveski vesti, kar bi jih
le odlikovalo.
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Dr. Viadbo Macet: BORBA

(Napisal Bogomil Voinjak)

Mnogo recenzij o dobrih in slabih knji-
#ah sem napisal ‘v svojem Zivljenju, ko
pa listam po knjigi dr. Vladka Madka
#Borbax (Vladko Macek: In the Struggle
for Freedom. New York, Robert Speller
and Son), se me oprijemlje preéejénja di-
lema. Napisali bi moral knjigo o knjigi.

Dr. Vladko Maéek ni samo dognan
javni delavec, ampak je mnogo ved: je
kristjan, tolstojevec, humanist, Slovan od
pete do glave. Da je takemu moZu hrvat-
ski narod zaupal svojo usodo, mu je samo
v dast.

Sergej Timofejevié Aksakov je napisal
¢no najlepsih del ruske literature »Dru-
2insko kroniko«. Nekatere strani Maékove
sBorbe« naravnost kaZejo na Aksamovo
delo. S kolikino ljubeznijo je mladega
Vladka priklepala ofetova hisal! S toplimi
besedami opisuje svoje rodbinsko posest-
vo v Kupincu, kjer je zajel celotni pro-
blem kmeékega Zivljenja in tu se je tudi
worodila kmetska usmeritev vsega Mac-
¥ovega Zivljenja.

Dr. Vladko Maéek ne izhaja iz kmeé-
kega rodu. Njegov ofe je bil slovenski
inZenir, mati pa hrvatskega in poljskega
podeZelskega plemiskega pokolenja. Ze
v mladostii je Maéka prevzel éarobni
wvpliv bratov Radidev. Vse svaje Zivlienje
ostaja Maéek zvest naukom, ki sta jih
oznanjala oba Radiéa hrvatskemu narodu.
Po tragiéni smrti Stjepana Radiéa, je dr.
Macek prevzel vodstvo Hrvatske seliacke
stranke. To je bila zelo tezka dedii¢ina,
obremenjena s pasivnostjo hrvatske po-
litike. Maéek je po svoji naravi pravo
nasprotje tistega éesar je naslednik. Odli-
kuje ga slovenska umerjenost, premislje-
nost, brzdanje strasti, doslednost. Cudastvo
mu je neznanka. S takimi lastnostmi u-
smerja hrvatsko politike k sporazumu s
Srbi. Sporazum naj bi popravil zmote iz
feta 1918. Pri tem postopa Madek premis-
ljeno, logiéno, Dr, Viadko Madek je pri
teh naporih prepri¢an, da je moéna Jugo-
slavija Zivljenjska potreba tudi hrvatske-
¢a naroda.

V nasih ¢asih in zlasti za pripravo pri-
nodnjosti je njegov predlog za preuredi-
tev Jugoslaviije, ki ga je . januarja 1939,
torej toéno pred dvajsetimi leti predloZil
regentu Pavlu, naravnost zgodovinske va-
inosti. Osnovna misel je razdelitev Jugo-
slavije na Zest federativnih enot v njih
agodovinskih mejah: 1) Slovenija; 2) Hr-
vatska, Slavonija, Dalmacija; 3) DBosna
in Hercegovina; 4) Crna gora; 5) Srbija;

Slovenske
predpustne zabave

Slovenska akademska lista »Adriau
vabi na

VESELI PLESNI POPOLDAN

« nedeljo 1. febr. v dvorani Slov. dobro-
delnega drustva v ul. Machiavelli 22-1I

Zadetek ob 16 uri. Vljudno vabljeni,
slovenski akademiki, dijaki in mladina,
kakor tudi njeni prijatelji z Goriskega in
Trzaskega.

%%

Na pustni torek 10 febr. priredijo
SLOVENSKI AKADEMIKI IN DIJAKI
v dvorani Slov. dobrodelnega drustva v
ml. Machiavelli 22-I1.

PUSTNO RAJANJE
Zacetek ob 20.30 uri,

Vljudno wvabljeni prijatelji
wiladine. Maske zaZelene.
Cisti izkupiéek bo namenjem za kritje
stroskov prvega volilnega nastopa »SLOV.
AKADEMSKE LISTE - ADRIA«.
Odbor

slovenske

6) Vojvodina. Maédek je pri svojih zahte-
vah sledil velikemu madZarskemu drZav-
niku Deaku, ki po sfraljevem Gradcu 1l
1866 ni zahteval ni¢ ved od tistega, kar
je bilo.

Zal je v knjigi pod érto nekoliko kata-
strofalnih pripomb: Jugoslovanska vlada
je 1. 1841 potrdila v Jeruzalemu veljav-
nost ssporazuma«. Ko pa je Krnievié ka-
sneje zahteval v Londunu, naj resolucija
o vladni drZavni politiki, ki so jo zahte-
vali zavezniki, potrdi tudi wveljavnost
»sporazumag, so se nakateri srbski élani
vlade temu uprli. To je bila zgodovinska
pogreika, ki ni prav nié v skladu z veli-
kimi demokratiénimi izroéili srbskega na-
roda. Vsa poznejia tragedija emigrantskih
borb in sporov ima v tej nedrZavniski
potezi svoj zaetek in konec.

Maéek smatra w»sporazumu« 2za svoje
Zivljensko delo. Sovrainike sporazuma si-
cer ne smatra za svoje neprijatelie, ker
kot dober kristjan sovraZnikoy ne pozna,
smatra pa jih za sovraZnike Hrvaiske in
Jugoslavije. Tako je knjiga pravzaprav
zeodovina ssporazumag in njeno jedro.

Izredno privliaéne in polne é&loveéan-
stva so tiste strani Maékove avtobiogra-
fije, v katerih popisuje svoje odnose do
jetnitarjiev po raznih zaporih, kjer je
prezivljal kot . politiéni revolucionar ne-
kaj ¢asa svojega Zivljenja, Vsi ti policisti,
Hrvati ali Srbi, so Maékovi prijatelji.

Slovenske politidne zgodovine Maéek
Zal ne pozna. Ce bi jo poznal, ne bi mo-
gel trditi, da Slovenci nimajo svoje kmet-
ske stranke (str. 272). Po svoji filozofski
globini je Vebrova knjiga o slovenskem
agrarizmu pravi biser kmeékega &ustvo-
vanja in miselnosti.

Mislim, da govorim Slovencem z dna
duse, ée Zelim avtorju te zanimive in dra-
gocene politiéne knjige Se obilo let Zivlje-
nja; Zelim mu, da doZivi osvoboditev in
da se uresni¢i njegov Zivljenjski sanj.

SLOVENSKO
DOBRODELNO DRUSTVO
V TRSTU

priredi v nedeljo 8. februarja ob 21.

Vill. TRAD!CIONALNI
DOBRODELNI PLES

V HOTELU EXCELSIOR PALACE

Vstop samo z wvabilom, ki ga lahko
dvignete na sedeiu druftva v ulici
Machiavelli 2211 od 17, do 19. ure
dnevno, kjer se lahko tudi rezervira-
jo mize.

Cene konzumacijom bedo zmerne,
znaino niije kot obifajno. I

SVOBODNA T RIBUNA

BERILO IN BEARLA*

V pozni jeseni 1958 je v Trstu izila
nekoliko nenavadna knjiga, Njen avtor je
dr. Janko Grampovéan, ki Zivi v Bridge-
portu v ZdruZenih drZavah. Anglekki pod-
naslov pravi, da je to »zgodovinska raz-
iskava o izvoru slovanskega jezikau (»sla-
vi language) Kniign ie pisec izdal v
samozalozbi, Obsega 110 strani.

»Béarlax je 1rska beseda in pomeni
govor, nareéie, ‘ezik., Ta kniiga naj bi
bila torej nekaka pr:mer‘alna jezikoslovna
razprava. Pisec se ie lot!l dela kot nav-
duien Slovenec in Slovan. Oprt na izred-
no bogato zgodovinsko, jezikoslovno in
slovarsko literaturo (navedena je na kon-
cu) je Zelel poudariti starost sloveniéine.
Sestavil je knjigo, ki je namenjena pred-
vsem tujim, zlasti ameriSkim znanstve-
nikom. Iz ljubezni do svojega naroda  je
skuial zavrniti omalovaZujoco tuio zna-
nost o nas in pokazati, kije vse so S'ovani
nekoé Ziveli v Evropi in kako jih je
nemska kolonizacija potujéevala. Naéenja
vprasanie severnih in juZnih Vendih,
nato ra o Baltih, Govori o pretiranem
pomenu stare rimske kuliure, o negrikih
in grikih tuikah v latindéini (navaja jih
cele strani), potem pa se obdirno pomudi
pri starl Iliriji, Nirih (Albancih) in Kel-
tih ter govori o sedanjih keltskih jezikih
in naret¢iih, Razmislja o Baskih in njih
jeziku, Navaja dolge strani primerov, ki
naj bi dokazovali sorodnost med temi je-
ziki in slovenséino. Ugotavlja, da imamo

NMerazcisceni politicni pojmi

V zadnji Stevilki »N. L« je iz3el pole-
miéni élanek z naslovom »ldejni totalitari-
zem in pluralizem pri nas¢. V danasnjih
¢asih v resnici ni moé zanikati nekaj
ugotovitev, ki jih é&lankar oznacéuje kot
smiselno reviéino« in »teZnje k ideinemu
i politiénemu integralizmu oziroma to-
talitarizmu«. V utemeljitev svojih priza-
detosti pa élankar ne nava‘a morda ko-
pico dokaznih argumentov iz prenapol-
njenih komunistiénih in titovskih zalog,
ampak je potegnil na povrije neznantno
ribico iz nekomunisti¢nih voda.

1z ¢lanka sicer ni jasno razvidno, kate-
ra sta skrajna tabora, ki jima pisec lepi
na ple¢a gornjo karateristiko z vsemi pri-
kladami oéitkov vred, vendar sta verjetno
to le komunistiéni in nekomunistiéni ta-
bor. Sodobna logitev duhov po »blokov-
skem merilux pa v resnici ni kaka slo-
venska posebnost na TrZaskem in Gori-
ikem, ampak sodobni pojav, ki zajema
ves svet. V komunistiénem taboru domuje
miselna revidina kot tudi ideini in poli-
tidni integralizem oziroma totalitarizem
kar par excellence. Tudi v nasprotini ta-
bor se silijo ostanki fadizma in nacizma,

ki pa ne &tejejo; morda tudi nekaj okr-
njenih demokratov. TrZaéani in Goriéani
pa smo s pluralizmom kar obilno zaloZeni.
Saj imamo vendar: demokratiéne in ka-
tolisko usmerjene Slovence, imamo pravo-
verne in titoveke komuniste, imamo socia-
liste in socialne demokrate, kricéanske de-
mokrate in indipendentiste obeh vrst, pa
se besednjakarsko-tonéicevsko omizje po
vrhu, morda bi iztaknili tudi se po ka-
kega cikorijasa in celo anarhista.

V sami blokovski delitvi smo imeli na
Zahodu do nedavnega edino Nennijeve
socialiste kot pomembnejso politiéno si-
lo, ki ni vedela, ali je ptié ali mis, sedaj
pa so tudi nennijevei ptiéi.

O druZbeni, gospodarski, politiéni, kul-
turni ali kakriniZekoli ureditvi potemta-
kem Slovenci lahko svobodno in- demo-
krati¢no razpravliamo. Ne moremo pa
razpravliati o tem, ali naj diktaturo v ma-
tiéni domovini podpiramo ali naj se ji
upiramo. V prvem primeru bi ne bili
vredni demokratiénega imena. Med goreé-
neZi diktature in njeni natelnimi nasprot-
niki ne more biti sredincev, torej tudi ne
wraznih neodvisneZev, ki gredo najbolj na

noéni literarni prilogi

Slovenska prosvetna Matica razpisuje

Velikonoéni mladinski
literarni

Najboljda dela v vezani ali nevezani besedi bodo objavljena .w veliko-
»Demokracijex - UTRIPIL

Prispevke je poslati NAJ KASNEJE DO 28. FEBRUARJA t. 1. v ti-
skarno »Adriac ul. 8 Anastasio 1-c Trst. Poseben odbor bo razdelil nagrade
in sicer: prva nagrada tri tisoé lir; druga nagrada dva tisoé, tretja tisod, éetrta
in nadalinje pa v obliki knjiZevnega daru. Tudi ostale sodelavce prosimo, da
nam podljejo gradivo in oglase pravodasno.

natecaj

ODBOR

POD CRTO
Zadnji ruski hudic

(Kostantin Pavstovski)

Nag ded je odiel k Izgubljenemu jezeru
po jagode. Vrnil se je ves prestrasen.
Glasno je razglasal po vasi, da se je na
jezeru naselil hudié. V dokaz je razka-
zoval svoje razirgane hlade: hudié¢ naj
bi ga bil kavsnil v nogo da mu je koleno
oteklo. Vsega tega pa dedu nihée ni verjel.
Celo stare klepetulje so ugovarjale, dées
hudiéi vendar nimajo kljunov, se ne za-
drzujejo po jezerih in po revoluciji sploh
ni nobenega hudi¢a veé, saj so jih vse do
zadnjega pobili.

Kljub temu pa Zenske niso veé hodile
po jagode k Izgubljenemu jezeru. Sramo-
vale so se priznati, da se sedemnajst let
po revoluciji fe vedno bojijo hudidey.
Zato so se izgovarjale: »” -i -i, dragi
moii, letos ni jagod niti ob Izgubljenem
jezeru. Odkar pomnimo ni bilo tako slabe
letine za jagode, kdo bi torej zaman po-
hajal k jezeru?«

Tako so govorile., Dedu pa niso verjeli
tudi zato, ker je bilo nesreénei. Vas¢ani
so ga imenovali »desetprocentnike«~ Ime
nam je bilo nerazumljivo. »Imenujejo me
tako,« nam je nekega dne zaupal, »ker mi
je od mojih nekdanjih moéi ostalo vsega
le %o deset odsto. Pradi¢ me je ugonobil.
Bil je skoraj tak kot slon! Ce se je samo
pokazal na cesto in zakrulil, se je cesta
izpraznila. Zenske so pograbile otroke in
zbedale v hife, moZje pa se niso pokazali
drugade kot z vilami v rokah, bojazljivei
so ostali doma. Pa poslulajte, kaj se je
zrodilo: "

wPragi¢ se je nekoé zrinil v mojo bajto,
prhal je in mi meZikal s svojimi hudob-
nimi ofmi, Seveda sem ga s palico opla-
zil in mu dejal: ,Kar ven, dragi moj,
hudi¢ naj te odnese!” Tedaj pa se je ples
gele pricel. Pradid se je pognal vame in
in me vrgel na tla. Tulil sem s polnimi
pljudi, mreina pa me je klala in trgals,
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kolikor je le mogla. Vasilijka Zukov je
zakriéal: ,pripeljite brizgalno; z vodo bo-
mo nesnago spodili, letos ne smemo klati
prasicev!” Ljudje so se drenjali in kriéali,
praii¢é pa me je kar naprej obdeloval.
Le komaj se je moZem posreéilo, da so ga
z verigami odpodili, - Odpeljali so me v
bolnidnico. Doktor se je moéno zacudil:
,0d tebe, Demetrius;,’ je dejal, ,je z me-
dicinskega staliiéa ostalo komaj deset od-
sto,' In sedaj rinem s temi desetimi pro-
centi skozi Zivljenje. Tako je, dragi moji,
praSi¢a so ustrelili z granato, druge krog-
le ga ne bi podrle.«

Proti vederu smo odsili po deda, da bi
kaj toénejiega izvedeli p hudi¢u. Ded je
pripovedoval, da je srec¢al hudi¢a ob po-
toku kraj jezera. Tam se je hudié¢ vreel
nanj in ga s kljunom tako okljuval, da
se je prekucnil v malinovje in kriéal ko-
likor je mogel. Nato se je ded pobral in
zbeZal vse do moévirja Gorelovo. »Skoraj
bi mi poé¢ilo srcex

»Kako pa ta hudié pravzaprav izgleda?«
je sprafeval nad najmlajsi. Ded je namr-
3il ¢elo: »No, tako nekako kot velik ptice,
je skoraj boieée odgovoril. »Ima grd, hri-
payv glas, kot da bi bil prehlajen. Je pti¢ -
in ni pti¢! Kdo bi mogel uganiti?«

»Ali ne bi ndili k Izgubljenemu jezeru?
Vrazje sem radovedens je menil Ruvim,
o e ded odfel, potem, ko je izpil ¢aj in
pojedel kolaée.

Nnasledn ega dne smo se odpravili. S
seboj sem vzel dvocevko., Ker smo §li
prvié k Izgubljenemu jezeru, nas je vodil
ded. Najprej se je_otepal, skliceval se je
na svojih »deset odsto«, nato pa je le pri-
stal, zahteval pa je dvodnevni dopust na
kolhozu, Sef se je smehljal: »Bomo Ze
videli. Ce se ti bo s to ekspedicijo posre-
¢ilo izbiti Zenskam iz glave hudifeve vra-
Ze, dobis dva dni dopusta.«

Ded se je prekriZal in jo mahnil z nami
na pot. Med potjo je le nerad pripovedo-
val o hudi¢u, najéesée je moléal.

»Kaj vendar Zre ta hudié¢?« je spraseval
Ruvim, - »NajbrZ se krmi z ribami« je

menil ded. »Prihaja pa tudi

na kopno,
na jagode, saj tudi hudi¢i morajo zZiveti.

Od kje naj drugaée jemljejo moé?a -
»Kaj je érn?« - nKar oglej si ga, pa bod
videll« je zagonetno odgovoril ded. »Kakr-
fen se bo pokazal, tak tudi je.x

Ves dan smo lazili po smrekovih gozdo-
vih. Sele ob sonénem zahodu smo dospeli
na jezersko obreZje. »No, kje pa je sedaj
tvoj hudié?« sem ga spraseval. - »Tamux -
Demetrius je napravil nedoloéeno kretnjo
v smeri trepetlik. »Kaj se ti tako mudi?
Ga bomo Ze jutri poiskali. Sedaj je noé
in pretemno, boi Ze moral potrpeti.

Ob zori sem se zbudil. S smrek se je
cedila megla. Ded je Zvedil ob ognju in
se hlastno prekrizal. Njegova vlaZna bra-
da je narahlo trepetala. »Kaj ti je, ded?«
sem poizvedoval. - »Z vami mora biti
&loveka konecd, »je godrnjal. «Ali ga
slidi§, kake kri¢i? Prokleto! Zbudi takoj
ostale!« Prisluhnil sem. Riba je ulasno
plosknila po vodi, Nato pa je tidino pre-
rezal prodirni ihtavi krik: »Ujekls V ju-
tranji zori je nastajal ropot. Nekaj Zive-
ga ie moéno otepalo okrog sebe in po-
novno je grd glas zmagoslavno vekal svoj:
»Ujek! Ujek!la -

»Sveta mamka boZja, pomagajl¢ je je-
cljaje momljal ded, »Ali slisi§, kako Skrip-
lje z zobmi? Kaj me je, starega norca,
zmotilo, da sem odsel z vami?«

Od jezera je prihajalo znaéilno klopo-
tanje in trkanje kot bi se otroci pretepaii
s palicami. Stresel sem Ruvima.-Prestra-
jeno je vzkliknil: »Takoj moramo hudiéa
ujetila

Prejel sem za puiko. »Nou je dejal
ded, wndelajte kar hocete! Meni ni¢ mari!
Kaj mislite, da bom jaz odgovarjal zaradi
vas. Hudié naj vas pobere! »Ded je kar
onemel od jeze. »Pojdi, kar ustreli galu
se je hudoval, »oblast ti bo Ze pokazala.
Kot da bi se na hudiéa smelo streljatic

»Ujek!a je kridal hudi¢. Ded si je po-
tegnil plagé ¢ez glavo in umolknil.

Splazili smo se do jezerskega obrezja,
Megla se je vlaZno ulegla po travi in éez

Zivce obema totalitarnima taboroma«. Tu
res ni izobire, ker tede med obema tabo-
roma fronta. Ali si na tej ali si na oni
sirani fronte, na sredi bod neizogibno po-
mandran. Ali je noé¢ ali pa dan! Zora
in mrak sta prehodna pojava, ki se umi-
kata ali dnevu ali pa noéi.

Povejmo odkrito, jasno in nedvoumno
- in to po bridkih izkuinjah, ki smo jih
preZivljali TrZaéani in Goriéani v pretek-
losti in jih danes v §e neznosnejsih obli-
kah doZivlja matiéna drZava: Ce bi bilo
med italijanskim narodom v preteklosti
manj sredincey, neodvisneZev, bi faistié-
no diktaturo Italijani pognali za kako de-
setletje pred 1. 18943. Zaradi sredincev bi
se svet ne premaknil niti za ped naprej!
Res pa je, ée bi Ziveli po vsem svetu sa-
mi sredineci, bi éloveitvo ne vedelo za
komunistiéna nasilja.

Za svobodnega ¢loveka je prava in
osnovna dolZnost borba proti nasilju in za
svobodo. To je za sodobnega Slovenca na
svobodnih tleh prvi slovenski in tudi
prvi svetovni problem. Ta borba pa velja

prav tako za svobodo arabskega sveta kot

proti nasilju vsake diktature, pa éetudi
se ta diktator imenuje Naser!
Voditeljem vseh slovenskih strank pa
dela é&lankar veliko krivico s trditvijo,
da so bili ti voditelji »idejni diktatorji,
ki niso dajali nikomur raéuna o svojem
miiljenju glede najvaznejiih vprasanj med
Slovenci in v svetu«. Slovenski politiéni
voditelji od liberalcev in klerikalcev pa
do kmetijcev in socialistov so v teku
manj kot 100 let ustvarili iz brezobliéne
mase narod, ki se pred vsem svetom lahko
ponasa § svojo kulturo in se je priblizal
lastni drZavnosti samo po zaslugi in Zrtvo-
vanju svojih politiénih pionirjev. Najveéji
skok je ta narod storil pred 3$tiridesetimi
leti, ko je v druZbo, ki ga je postavila na
zaviden klin lestve stopil. Tudi o tem
bi bilo treba prijateljsko in demokratiéno
razpravljati... Pika
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vodo je polagoma vstajala orjaska bela
sonéna krogla. Previdno sem odkrival gr-
movie voléina, ki se je razraSéalo ob je-
zeru in stisnil puskino kopito ob lice,

»Cudno, kakéen ptié bi to le moral
biti?« Tiho smo vstali. Na érni vodi je
plaval zajeten pti¢é, Njegovo perje se je
blesketalo citronasto rumeno in roZnato
rdeée. Glave ni bilo moéi zazreti, z dol-
gim vratom vred je tiéala v vodi. Obstali
smo kot priklenieni. Pti¢ je dvignil iz
vode majhno, jajeu podobno glavo, po-
raiéeno s Sopastim puhom. Kot prileplien
se je dvigal iz glave silovit kljun z usnja-
to vredo.

»Pelikan!« je zaSepetal Ruvim.
droglavi pelikan, poznam to zvrst.g

»Ujekle je vekal pelikan in nas opa-
zoval z rdedim otesom. Iz kljuna pa mu
je visel rep debelega ostriZa. Pelikan je
otresal vrat, da bi ribo- porinil v Zelodec.
Sedaj se mi je posvetilo: med nasim pro-
viantom je lezala prekajena klobasa, za-
vita v d&asopisni papir. Odhitel sem k
ognju, stresel klobaso iz nahrbnika, po-
ravnal oma&&en papir in poiskal z mastni-
mi érkami natisnjen oglas: »Med prevo-
zom menaferije po ozkotirni progi je v
blizini V. zbeZal pelikan z naslednjimi
znadilnostmi: perje roZnato in rumeno,
velik kljun z vreéo za ribe, glava pokrita
s puhom. Pti¢ je star in zelo hudoben;
otrok me mara in jih pretepa, odrasle pa
redkokdaj madleguje. Sporodila o najdbi
ptita je poslati na menaZerijo X. Najdi-
telja éaka nagrada.u

»Kaj naj storimo sedaj?« je spraseval
Ruvim. »Ustreliti ga je ikoda, in vendar
bo v jeseni gotovo od mraza poginilw -
»Ded bo obvestil menaZerijo,x sem odgo-
voril, »In bo dobil po vrhu fe nagrado.«

Odéli smo. Ded dolgo ni mogel razu-
meti, za kaj pravzaprav gre, Moléal je
in meZikal; konéno se mu je- posvetilo.
Zelo previdno je odiel k jezeru, da bi si
ogledal hudéia.

»To je tvoj satanu je pokazal Ruvim,
ple oglej si ga.w - »l-i-i- - streha zelenal«

»Ko-

Slovenci 3,000 besed iz sanskrta, da smo
po starosti istovrstni z Irei, Skoti, Breton-
ci, Baski in Judi; dalje beremo, da ima
na$ jezik besedne starine iz dobe kralja
Davida, %e veé, iz dobe Hetitov. Celo
namharijski jezik (»njezik kraljice Sabeaq)
je bogat nasih beseda.

Vpradanja, ki jlh je pisec nakazal, in
dokazi, ki jih je navedel za svoje trditve,
pa so taki, da jih élovek teiko spreime,
in v najboljifem primeru lahko samo dvo-
mimo v njih upravi¢enost. Ta knjiga po-
triuje, da je moZno vse trditi - samo do-
kazi morajo biti sprejemljivi! Toda ko be-
rem, da so legende lahko znanstven vir
(ime Budimpeita naj bi bilo pridlo iz pri-
poroéila: »Bodi poiten!s in obljube »Bo-
dem postenl!«), se vprasujem, ali je to Se
znanost, V knjigi je mnogo slovenskih
besed, katerih etimologija se nam upira,
ker je svojevoljna (n. pr. snevesta«).

Zal je ta knjiga polna najbolj razno-
vrstnega gradiva. Od povzdigovanja slo-
vastva in polemike s tujini uéenjaki do
navajanja splofno znanih zgodovinskih
dejstev preko celih strani jezikovnih pri-
merjav, cpomb pod érto, citatov v angles-
¢éini, nemi¢ini in drugih jezikih ter pri-
loznostnih slik do poudarjanja castitlji-
vosti nase dvojine - vse to obsega, To je
znanstvena knjiga, kakrinih Slovenci do-
slej nismo poznali, in dvomim, da bi bila
slovenskemu jezikoslovju v fast. Raznoli-
kega besednega gradiva je v nii toliko
da je nepregledno in ne vemo, kaj bi z
njim. Komu je ta knjiga namenjena?
Edinole strokovnjakom. Oni bodo tudi naj-
laglje povedali svojo misel o nji. Bojim
se pa, da jo bodo zavrnili. Meni je »Berilo
in Béarla« samo potrditev starega dejstva,
da je sloveniéina eden od indoevropskih
jezikov. Najti podobnosti med temi jeziki
pa ni tezko.

Ljubezen, s katero je pisec hotel pou-
dariti in dokazati starost naSega jezika,
marljivost, ki je z njo zbiral primere iz
raznih jezikov, in gmotna Zrtev, ki jo je
od njega terjala samozaloZba, so vredne
obéudovanja. O znanstveni vrednosti ozi-
roma tehnosti te nesistematiéne knjige pa
nisem preprican. Jezikoslovje je resna
znanost.

V. Beliédié¢

Ziviago in ne Zivago

Nagrajeni roman Borisa Pasternaka
glasi »Doktor Zivjagox. Mnogim sloven-
skim in verjetno tudi drugim slovanskim
éitateljem zveni to ime na prvi pogled -
neslovansko. Nekdo je celo zairjeval, da
je treba to ime povezati s Pasternakovo
Zenn, ki je italijanskega pokolenja. In
vendar je vsebina romana simbolizirana
prav v naslovu romana. V rui¢ini pomeni
beseda »nZivoju Ziv, »Ziviagox pa je Se veé,
je ultra Ziv, bitie, ki ga ni moé uniéiti,
trdoZivee po nade ali pa §e ved Kako naj
sovjetske pripreZnice prebavijo tak na-
slov?

Danainjo »zlato mladinog gornjih de-
settisodtey »novega razreda« nazivajo v
Moskvi nstiljaga« Tvorba izhaja iz besede
stil, slog v arhitektonskem smislu. »5ti-
ljagax pomeni »ultra stile, po naje giz-
dalin, po trzasko gaga.

Obe besedi »Zivjagoa in »stiljagae sta
novotvorbi. .

Naroénike v Argentini obveitamo,
da smo bili primorani zvifati naroé-
nino od dosedanjih 50 ma 100 pesov
zaradi manjde vrednosti peza.

Uprava
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je momlial ded. »Kdo bi rekel! Saj ni
hudi¢! Gotovo 2Zivi tu na prostem in lovi
ribe. Vam pa vsa ¢ast in hvala, da ste
odresili ljudstvo strahu. Sedaj se bodo
dekleta v tropih valila semkaj po jagode.
Kakéen ptié, svoj Ziv dan nisem takega
videl f«

Cez dan smo lovili ribe in jih prinafali
k ognju. Nenadoma je pelikan prist®l na
obreZju in se priblizal nafemu taboriséu.
S priprtim ofesom je opazoval deda, kot
da bi se trudil osveziti si spomin. Ded je
pridel trepetati. V tem {irenutku pa je
pelikan opazil ribe, odprl kljun in ga z
ropotom spet zaprl, zakvakal svoj »ujeka
in priéel silovite udrihati s perutmi in
cepetati z raéjimi nogami, Od ngnia so
se dvigale iskre in pepel. Ves prestra-
sen je ded dejal: »Kaj ima vendar, kaj ic
znorel?«

»Ne, beradi za ribex je dejal Ruvim.
Dali smo mu eno ribo; pogolinil jo je,
kljub temu pa mu je fe uspelo, da me je
mimogrede vi&ipnil v hrbet in silovito
potrpljal & perutmi. Potem je igro pono-
vil, cepetal z nogami in beraéil za ribe.
»Pojdi, poidil« ga je odganjal ded, npre-
nehaj s friotanjem.«

Ves dan se je potepal okrog nas, udarjal
s perutmi in vekal, ujeti pa ga le rismo
mogli. Proti veéeru smo odhajali. Pelikan
se je usedel na 3tor, flofotal in nas :mer-
jal: »Ujek, ujek!s Verjetno je hil neza-
dovoljen, da ga zapuséamo na oddaljenem
jezeru. Zelel je, da bi se vrnili.

Dva dni*kasneje se je ded odpeljal v
mesto, nafel je na trgu menaZerijo in pri-
povedoval o pelikanu. 1z mesta je prisel
kozav &lovek in pobral ptiéa. Ded je pre-
jel od menaZerije Stirideset rubljev in si
kupil nove hlaée,

»Imam hlade... najboljie kakovostila je
pripovedoval od tega &asa dalje vsakomur
in spretno dvignil noge v zrak. »O mnjih
hladah govorijo vse tja do Rjasana. Pra-
vijo, da so celo éasniki pisali o tem norem
pti¢u, - Takino je, ljubi moji, nafe Zivlje-
nje..«
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Kubansko mascevanije

Kuba je najveéji otok Velikih Antiljer
v Haribsicem morin med Florvido in
Osrednjo Ameriko. Glavro mesto je
Havana, deZeli pa pripada de kakih
1000 veédiih in manidinh otokowv § skupno
povriine 114.500 kv, km in pet in pol
milijonoy prebivalcev. Belcey je 70 od-
sto. Dezela je v glavnem hribevita. Na
jugovzhedu se razprostira pogorje Sier-
ra Moesta (2560m), Vlada tropsko pod-
nebje. Prebivalci se v glavnem ukuvar-
ijo s pridelovanjem trsnega sladkorja
(22 odsto svetovne proizvodnje), tobaka,
kave, banan, pomarané in limon. Ru-
darsivo prinafa: kromit, mangan, ni-
kelj, Zelezo in baker. Zeleznlc imajo
4850 km. Obéevalni jezik je Spanééina.
Od 1. 1492 do 1898 je otok pripadal Spa-
niji. Od leta 1901, dalje je deZela sa-
mostojna republika.

Radijska in éasnikarska poroéila iz ku-
banske republike so0 v letodnjih januar-
skih dneh seznanjala svetovno javnost o
likvidaciji krvave Batistove diktature. Ta
likvidacija je dosegla svo] visek v pre-
stolnici, ko se je na poziv zmagovaleca
Fidel Caslra zbrala pred vladno palaco
milijonska mnozica Kubancev. Ta mno-
Ziéna demonstracija naj bi svetovnemu
javnemu mnenju dokazala, da stoji za no-
vo revolucionarno vlado Fidel Castra ce-
loten narod ne samo pri izvajanjih dr-
Zavnih preosnov, ampak predvsem pri
maséevalnih ukrepih proti zloéinskim so-
delovalcem in podpornikom krvave Bati-
stove strahovlade. Ti madéevalni ukrepi,
ki so priéeli z ustanavljanjem in poslova-
njem vojaskih sodidé, so izzvali v zahod-
nih drZavah negodovanje in ostre proteste,

Fidel Castro, ki je za danasnji kubanski
rod najveéji junak, se je kljub tezkemu
obolenju udelezil manifestacije. Svoje po-
slusalce je sam ocenil na en milijon ljudi
in tej] mnoZici je zaklical: »To milijonsko
sodisce sprasujem, kaj misli o nai justici.
Tisti, ki soglafajo s to justico, nai dvig-
nejo rokolt Gromovito ploskanje in morje
rok je vzvalovilo po raziganem ozraéiju
fpanskega temperamenta. Castro je nada-
ljeval: »T'o je kubanski odgovor vsem, ki
kritizirajo nafa vojaska sodiséa. Mi nismo
mascéevalei, ampalk nosilci praviénosti! Go-
spoda zastopmiki diplomatskega zbora, éa-
snikarji vse celine:; Sodii¢e enega milijona
Kubancev je izreklo svojo besedo. Ali je
to demokracija ali ne, ali je to spoftovanje
liudske volje ali ne? Za morilce in mudi-
telje ni mesta na novi Kubi! Svet fe mol-
éal nad zlodini Baliste, nui si la svel danes
ogleda trpinéena truple, ki smo jih iz-
grebli iz mnozicnih grobov!u

Te bhesede so iz §tevilnih zvoénikov bi-
¢ale lahko wnetljive juinjake mnoZice.
Sto in stotisoé glava mnoZica, v glavnem
mladina, #udenti in delavei v cenenih
belih bombaZastih oblaéilih, je wvsakemu
stavku govornika pritrjevala 2 nepopisnim
navdyienjem. V teh urah je ta mnoZica
popolnoma spremenila svoj zunanji videz.
Nekaj tednov pred tem dogodkom ie kila
to se bojefa, tipajofa, neodlofena, v mno-
gih primerih neviralisiiéna, ée hoéete plu-
ralistiéna, sredinska masa, ki pa se je po
Castrovih uspehih éez noé preobrazila in
se kot mogoéna reka obrnila v naroéje

zmagovalca. Zgrabila je za oroZje, pa ée-
prav je bil to samo wmachetasq, dolg
noZ za rezanje sladkornega (rsa. Politié-
ni in osebni obraéuni pa bi morali nujno
prenehati. Cena za ta uspeh pa je
bila sveéana obljuba, da bodo vojna so-
diséa likvidirala krvnike diktatorske stra-
hoviade.

Fidel Castro se je svoje obljube drial,
5 tem pa je razvnel zgraZanje zahodnega
sveta. V Severni Ameriki, Argentini,
Braziliji in Peruju so liberalni palitiki,
ki so nekoé ostro napadali Batistov re¥im,
pozivali Castra naj preneha s prelivanjem
krvi, Urugvajaska delegacija pri Zdru-
Zenih narodih pa je v imenu élovedanskih
pravic terjala prenehanje terorja.

Castro je odgovarjal, da na Kubi ni
terorja, nasproino - je zairjeval - vojna
sodi3éa posiujejo prav za to, da bi pre-
preéila bodoéi teror. Sadiséa so javna, ob-
toZzenci se Jahko zagovariajo, ni trpiéenija,
ki je bilo glavno oroZje premaganega dik-
tatorja. V resnici so 3ele sedaj razkrili -
po odkritjih mnoZidnih grobov po vojadni-
cah in policijskih postajah - vse odstud-
nosti prejénjega brutalnega teroristiéne-
ga rezima,

Cenijo, da so za éasa Batistove dikta-
ture pobili 20.000 Kubancev. Sele sedaj,
ko je konec zZelezne cenzure, ki jo je
Batista raztegnil po vsej deZeli, je vzbr-
stela vsa resnica na dan.

Fidel Castro poskusa te zlofine odkriti
svetovni javnosti, V kubanske vasi, ki so
jih porusili Castrovi bombniki, vabi tuje
dasnikarje. Razkazuje jim fotografije iz-
kopanih mnoziénih grobov. To so strahot-
ne podobe. Katoliski list »La Qiucena«

pise: »Ko bo svet izvedel o strasnih zlo-

¢éinih diktatorske vladavine, potem bo ra-
zumel, da je nekaj sto smrinih obsodb v
tem &asu mila kazenu.

Kuba Zanje danes krvave sadove ne-
¢loveike diktature. Voiaska sodiiéa in
eksekucijski oddelki gotovo niso nomirie-
valna sredstva, Na Kubi smo priée resnié-
née revolucije, ljudske wvstaje, ki zahteva
zunanjih dokazov za svojo zmago, in glave
sovraZnih muéiteljev to zmago simboli-
zirajo. Protesti zunanjega sveta udarjajo

na gluha usesa, kajti Kubanci so prepri-

¢ani, da bodo v bodode lahko svobodno
Zlveli samo, ée iztrebijo diktatorske po-
moénike in podbornike.

Pred nasimi ofmi se zakljuéuje krvavo
poglavje latinskoameriike diktature. Ali,

SLOVENSEKA PROSVETNA MATICA

Vijudno vabi na predavanje znanega
glasbenika g. prof. Karla SANCINA
o temi

Giacomo Puccini - ob 100ietnici

v sredo 11. februarja t. 1. ob 20.30 v
drustveni dvorani v ul. Machiavelli
22-11, Predavanje bodo spremljali glas-
beni vloZiki najvidnejsih del italiian-
skega mojstra.

kot se to najvedkrat dogaja, se ponavlja
tudi tu: Resniéni krivei so jo pravoéasno
odkurili na varnn, majhne na obeiajo.
Morda se bo ob prebiranju kubanske ljud-
ske mascevalnosti kakemu evropskemu
diktatorskemu goreénezu le stisnilo srce
iz strahu pred bodoénostjo. BoZji mlini
meljejo poéasi, ali zanesljivo.

Volitve v akademski svet

Po referendum 16. ian. t. 1, smo slo-
venski visokoSolei dokonéno sestavili svo-
jo kandidaino listo. Nosilec liste je Safa
Rudolf. Imena ostalih kandidatov smo
objavili v Katoliskem glasu 22. t. m.

Volitve so blizu. Izgleda, da so se za-
kasnile zaradi nesoglasja, ki vlada v ve-
¢inski akademski skupini. Verjetno pa
bodo februrja ali v zadetku marca.

Naloga visokodolca, pripadnika malega
naroda ni lahka, zato pa sta niegov pomea
in edgovornost toliko veéja,

Akademski statut v ¢él. 43 in 44 potr-
juje pravico visokodolcev, da se svobodno
organizirajo in branijo élansk= koristi,

Morda se bo kdo vpragal, éemu postav-
ljamo lastno listo. Zato, kir nam je po-
trebno lastno zastopstve, ki bo imelo v-
pogled v kolegijalno upravo arademskih
skladov, predlagalo ustrezne uxrepe in
branilo interese nadih akademikov, Ker
je udeleZba slovenskih visokosclrev na
trzaski univerzi pomembna, moramo biti
v svetu 36 predstavnikov zastopani tudi
Slovenci.

—

POJDI NA VOLISCE S STUDENTOV-
SKO IZKAZNICO. PRECRTAJ NAS
ZNAK IN NAPISI V VRSTICAH ST. 1!

Odobrena popravila v Sv. Krizu

Na seji, 9. januarja je odbornik za jav-
na dela Geppi predlozil nbéinskemu svetu
naért javnih del za ¢€as 1959 do 1960, Med
temi deli omenjamo samo nekatera: tla-
kovanje Zgornje okolice, predvideni strosi-
ki znadajo 10 milijonav lir, ulica Bonomea
(6 milj.), cesta v Lonjer od Zelezniikega
mostu do vasi (18 milij.), raztegnitev kag-
nalizacije na ulice Molino a vento, Indus-
tria, Sv. Jakob na Hribu in okolica (150
milij.) cesta od ulice Bajamonti do cerkve
v Skednju (8 in pol milii.) cesta od sve-
tilnike do Kontovela (30 milij.), cesta od
Katinare do dirkali$éa v Rocolu (9 milij.),
javno kopaliide na Prosek in Kontovel
22 milij,), javna pralnica v Lonjeru (10
milij.), kanalizacija, tlakovanije, ploéniki
v ulici Valmaura, dei Macelli (235 milij.),
nova zgradba za zgodovinski in umetno-
stni muzei (280 milij.), za novo osnovno
solo pri Sv. Ivanu (120 milij.), za otrofki
vrtec v Grljanu (50 milij.).

Celotna javna dela bodo zahtevala 2
milijardi 181 milijonov lir. Za nase mesto
je to izredno visok izdatek.

Na seji 186. jan, je obéinski svet raz-
pravljal o misovski pritozbi zaradi izvo-

litve republikanskega podZupana, prof.

ZVESTOBA

Bilo je Ze precej pod noé ko se je
visoki funkcionar ustavil v wveéji wasi,
nekje med Moskvo in Leningradom. Sne-
Zni zameti so onemogocali nadaljevanje
voznje. Funkcionar je preklinjal, se sko-
bacal & sank in poiskal vadkega partij-
skega tajnika. »sNocoj ne morem naprej,
tovarid«, je dejal vaskemu mogaéniku, »kje
bi lahko prenoéil?«

»0, kar pri meni, tovarifg, je dejal
tajnik. »Na klopi ob peéi bo 3e nekaj
prostora«, - »Ce ni boljfega«, je zagodr-
njal funecionar, veno not bom Ze prestale.
Nato je odloZil koZuh in kuémo ter polo-
Zil na mizo zajetno aktovko ter ostro po-
gledal tajnika, »S seboj nosim zelo vaine
dokumente«, je dejal skrivnostno. »Ali
imate, tovaris, kako podteno spravilo, oma-
ro z zanesljivo kljudavnico?«

»Gotovo, tovarid«, je dejal tajnik z vso
usluznostjo in pokazal proti mraénemu
kotu izbe, kjer je stala velika orehova
omara. Funkcionar si je omaro ogledal,
trkal po vratih in stranicah, obrnil kljué
na desno pa spet na levo in odprl vrata.
»No«, je §e pripomnil, »za eno noé bo Zea,

Ko je hotel aktovko poloZiti v omaro,
je tajnik razburjeno ugovarjal: »Ne, to-
varid! Aktovko lahko poloZite v omaro
samo v prisotnosti treh priéle

#Ni potrebno«, ga je miril funkeionar
s popustljivim glasom, Tajnik pa je trma-
sto vztrajal pri svojem. Konéno se je
funkeionar le vdal. Poslali so po predsed-
nika vaskega sovjela, po predsednika kom-
somola in po poveljnika milice,

wPoglejte, tovarisie, je dejal tajnik, »ta
drZavljan iz Moskve mi je izroéil svojo
aktovko v shrambo. Pred vaiimi ofmi jo
polagam v omaro - in vrata zaklenem. Vsi
trije, tovaridi, ste pricdel«

»Pride smo tega dogodka's so kot en
mo# vzkliknili trije vaski partijski veljaki,
in v potrditev $e pokimali, Nato so odsli
domov na kado za veferjo in na poveéder-
no mohorko.

Naslednje jutro je funkecionar zahteval
svojo aktovko. nKakino aktovko vendar?«
se je tajnik jezno zadudil.

»Kaj niste povsem trezni, tovaris taj-
nik?« je dejal funkcionar, »sinodi sem vam
vendar izrodil v varstve svojo aktovko,
veliko temnorjavo aktovko, nabito naj-
vaZnejiih dokumentov. Zaklenili ste jo v
tole omaro, tovarid tajnike.

Tajnik je zadtudeno zmaijal z glavo.

sNicesar ne vem o kaki aktovki«, je od-
govoril tajnik resno in preudarno.

»Takoj odprite omaro, ¢e ne..ln se je
razhudil funkcionar.

»Ne, tovaridl« je ugovarjal tajnik, »to
bi bil zloéin proti socialistiéni budnosti.
V tej omari so shranjeni vsi dokumenti
0 nafem pridelku koruze, prosa, krompir-
ja in repe, naérti za gradnjo poljskih poti,
zivinorejski plan... Tovaris, vi ste lahko
tudi- vohun, imperialistiéni agent ali kaj
podobnegau,

»All ste znoreli, tovari§ tajnik!« je kri-
éal funkcionar,

»Prepovedujem vam taka zasramova-
njale je vpil tajnik. »Vzel sem vas tova-
risko pod streho, in sedaj zatrjujete... Ne-
zaslisano!a

»Res, nezaslifqanols je tulil funkeionar.
»Ce mi takoj ne vrnete aktovke..«

Tajnik je stresal glavo kot razdraZeni
bik, nato pa je dejal: sNajbrZ vas je po-
noéi tlaéila mora, drugade ne bi govorili
takih neumnosti«. Funkcionar je Zivéno
cenetal z nogama, takoj nato pa se je
pomiril in smehljaje dejal: »Aktovko sem
vam izroéil pred pri¢ami...«

»Pred priéami?a se je zaéudil tajnik.
»No, te priée bi pa zares rad poznal. Kje
s0 te priée in kdo so?«

»Predsednik vadkega sovjeta, predsed-
nik komsomola in poveljnik milice, je
odgovoril funkcionar, vkar pofljite ponjel«

nZaradi mene.., zakaj pa nee, je menil
tajnik posmehljivo. Cez nekaj minut so
vstopili v izbo wvsi trije sinoénji wvadki
mogotci. Tajnik jih je ogovoril: »Ta dr-
Zavljan, tovarisi, zatrjuje, da mi je sinoéi
izroéil v varstvo neko aktovko z vainimi
dokumenti in vi tovaridi, naj bi bili pric¢e
tega dogodka. Kaj veste o tej stvari?

aNitesar, tovarii tajnik!e so soglasno
vzklinili vsi trije tovaridi. »Tega driav-
ljana nismo nikoli videlilg

»Spomnite se vendar, tovarifie, jih je
zaklinjal funkcionar, »Sinoéi ste bili ven-
dar tu za priéo, ko sem tovarisu tajniku
izro¢il v varstvo temmorjavo aktovko z
zelo vainimi dokumentia,

»Nidesar ne vemo o kaki aktovkie, je
dejal predsednik vaskega sovieta, »Tovaris
je najbri znoreld, je dodal povelinik mi-
lice.

»All ni, tovaridi, najvedja nesramnost
obdolzevati tajnika nafe slavne partije po-

neverbe?« je dejal tajnik slovesno.

Cumbata. Komisija, ki je zadevo preuéila,
je z vsemi glasovi, razen lastnih misovskih,
sklenila, da prediaga obéinskemu svetu
zavrnitev misovske pritoZbe, ker ne od-
govarja zakonilimm predpisom o viaganju
pritozb. Obéinski svet je z vsemi glasovi,
proti osmim misovskim zavrnil pritoZbo.
V obéinskem svetu je pritozbo zagovar-
jal dr. Gelter - Wondrich, misovski posla-
nee v rimskem parlamentu.

Na dnevnem redu nadalinega zasedanja
obéinskega sveta so pretresali resolucije
v korist livarne ILVA, ladjedelnice Sv.
Marka, Tovarne strojev in Lloydovega
arsenala, za zastopstvo opozicije v uprav-
nih komisijah obéinskih podjetij, ki jim
primanjkuje delo, za izvolitev upravnega
odbora Delavskih zadrug, za ustanovitev
obéinskega potroSnega podjetja, za zida-
nje ljudskih stanovanj in za drZavne pod-
pore.

Predstavniki politiénih skupin pa se s
svoje strani shajajo tedensko, da razprav-
ljajo o teh resolucijah in pripravljajo gra-
divo za obdinske seje, S tem se bo delo
obéinskega sveta, ki je v zastanku, olajsa-
lo. Doslej je obéinski svet izglasoval re-

»Da'« so vzkliknile vse tri priée. »To
je imperialistiéna nesramnost!«

Tajnik je dobrohotno pokimal vsem
trem tovarisem in dejal: sHvala, tovarisi,
za vase jasne izpovedi! Sedaj lahko odi-
dete na svoje delox.

Ko so priée odile, je tajnik odklenil
omaro in privlekel obilno aktovke. »Tu,
tovaris, je vasa aktovka 2z dokumenti
vreda,

Funkcionar je kar obstrmel, nato pa
je dejal: »Zakaj ste vse (o.. Tega obna-
janja ne morem razumeti...«

Tajnik se je ponosno nasmehnil in zma-
goslavno dejal: »Dokazati sem vam hotel,
kako linijsko zvesti so tovaridi v moji
vasi, Partiji zaupajo z neprimerno veé&jo
vdanostjo kot lastnim ofem in usesomu.

o o%

Pred kratkim so trZaiki komunistiéni
poglavarji izkljuéili iz partije dva svoija
tovarida, Antona Abrama z Openske ceste
in Josipa Gustinéiéa iz celice »Curiela
zaradi »linijske nezvestobéu. Oba izklju-
denca verjetno zaradi tega nista pretaka-
la grenkih solz, Pravijo, da jim nekateri
komunistiéni tovarisi celo zavidajo »ta-
ko sre¢ow. Naj bo Ze tako ali drugade,
tovarisica Marinka se vsekakor ni potru-
dila, da bi tovariiice in tovariie - kot bi
to bila njena dolZnost - poudila, kaj je
in kaj ni linijska zvestoba. Zato smo med
bogato zalogo komunistiéne vzgojne dok-
trine izbrali gornjo zgodbo v pouk in rav-
nanje tistim slovenskim komunistom, ki
jih iz partije Se niso izkljuéili.

Tistim, ki pravijo, da pifemo preved
proti komunizmu, pa priporofamo, da z
zgodbo seznanijo komuniste, ki jim je
prebiranje »Demokracije« prepovedano.
To jim bo samo koristilo Ze zaradi utr-
jevanja partijske izgrajenosti.

solucijo za avtonomno deZelo Furlanija-
Julijska Krajina,

Na seji, dne 23. jan. so odborniki od-
govarjali na razne intervencije. Med dru-
gim je odbornik za javna dela Geppi od-
govoril na intervencijo svetovalca SL, dr.
Agneletta glede asfaltnih del in tlakovania
v Sv. KriZzu ter naznanil, da so upoite-
vali Zelje wvadéanov in da bodo ta dela
tudi izvrsili. Prav tako je odbornik Geppi,
potrdil, da so bili Ze izdani vsi ukrepi za
popravila notranjih prostorov slovenske
iole.

Obdirno so nato razpravljali o projek-
tiranih obédinskih javnih delih za dobo
1858/60. Dosedaj je govorilo sedem govor-
nikov, prijavljenih pa je e 17. Ta dela
S0 za naSe mesto zelo pomembna.

Pozornost je vzbudilo vpradanje glede
predvidenih izdatkov 19 milijonov lir za
za gradnjo kopaliiéa ob obreiju Barkovlje-
Miramar. Strofek se zdi previsok, vendar
ga proraéun obéinskih javnih del uteme-
ljuje.

NABREZINA

V nedeljo, 18. jan., je predaval v najem
drustvu »A. Tancex« g. prof. dr. Slavko
Bratina iz Gorice. Na platnu je prikazal
lepe barvne slike nasih krajev. Gospodu
predavatelju smo zelo hvaleZni in ga vabi-
mo, da bi se kmalu vrnil med nas.

Prihodnje predavanje bo v drugi polo-
vici februarja. Predavanje bo spremljal
film,

Smrt v NabreZini

V torek, 20, jan. smo ob lepem Etevilu
pogrebeev pokopali vrlo NabreZinko, go-
spo Rozalijo Teréonovo, mater trgovea in
biv. Zupana, g. Josipa Teréona. Blaga
Zena je bila vse.svoje dolgo in trudapolno
Zivljenje vzorna slovenska mati in umna
gopodinja. V svojih mlajsih letih sta si
skupno s pokojnim moZem ustvarila u-
gledno domadijo in vzgojila Stiri sinove,
podjetne, marljive, razumne in zavedne
Slovence, ki so Teréonovemu imenu pri-
dobili splofen ugled ne samo v NabreZini,
ampak po vsej bliZnji in daljni okolici,

Pri pogrebu so adpeli élani pevskega
drustva »Tance« nekaj Zalostink. Udele-
Zili pa so se pogrebnih sveéanosti tudi za-
stopniki raznih politiénih, dobrodelnih in
kulturnih organizacij.

Naj bo vrli Zeni lahka domaéa zemlia!
Stevilnim izrazom soialja, posebno g,
Josipu Teréonu, se pridruZuje tudi ured-
nistvo »Demokracijex.
o W o

V sredo, 21. jan. pa smo pokopali go-
stilni¢arja Visintina Ivana iz Nabrezine.
Pred letom dni so mu morali amputirati
nogo, Bolezen pa se ni ustavila, izgubil
je §e drugo nogo in konéno podlegel v
70 letu starosti. b

Pokojnikovi druzini nale soZalje!

ZAHVALA

Cutimo dolinost, da se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so 2z nami so-
custvovali ob priliki smrti nafe drage mame in stare mame

Rozalije Teréon

Posebna zahvala vsem, ki so drago mamo tekom njene bolezni tolazili
in pomagali, & g, dekanu in ¢ g Zupniku za pogrebne obrede, pevskemu zbo-
ru »A. Tanceu za Zalostinke, vsem darovalcem cvetja ter vsem, ki so se po-
greba nase drage pokojnice udelezili ali na kakrienkoli naéin pri niem so-

delovali.

NabreZina, dne 21. januarja 1958

DRUZINA TRCON

Pametna zkademska politika mora bits
predvsem stvarna. Vse ostalo je zapray-
ljanje energij in ¢éasa. T je reésnica, ki
je ne smemo izgubiti izored odi kliukc
vsej propagandi in obljubam, s katerimi
nas bodo te dni ustno in pismens obsipali.

Pri¢akujemo razumevani> in podporoe
nase javnosti ter pozivamo nade Folege,
da v tem odlodilnem ir zgodovinskem
trenutku enotno welijo 8. A, L. nAdriaa

V polni zavesti, da saruo tako izgolnju-
jemo svojo narodno in akademsko dcl-
Znost, radaljuimo z nagori za uveljavitey
S. A. L. »Adria«.

Glavni  vatini
SaANT

adboy
»ADRIA«

Dogodkidoma

TITOVSKI MISMAS. Po mestu kroZijo
vesti, da so na titovskih wvrhovih postri-
gli nekaj mekdanjih veliéin. Navajajo se
tudi vzroki, ki pa niso prepriéljivi.
* * %

CESTNA DISCIPLINA. Napori za disci-
pliniranje naraiéajoéega cestnega prometa
po mestnih uliceh in cestah so zelo posre-
c¢eno zajeli tudi Solsko mladino. Letos bo-
do urevanje raztegnili na srednjedolsko
mladino.

’ .

T Josip Legisa
V nedeljo, 18B. jan. smo v velikem Ste-
vilu spremili k poslednjemu poéitku zna-
nega posestnika iz Devina, g. Josipa Le-
giso. Bil je .Ze dalj éasa bolan. Znan in
spostovan je bil ne samo po vsem Krasu,

ampak tudi daleé¢ po Furlaniji.
Ze Z. V. U. ga je poklicala v odbor
obéinske uprave, pri kateri je zelo akiiv-

na sodeloval. Pri prvih volitvah je bil
izvoljen na listi lipuve vejice. Pri ka-
snejsih wvolitlvah je mesto odstopil sinu.
2. Dragotu.

Tezko prizedeti druZini, posebno sinu.
g .Dragotu, nage izkreno soZalje.

SI ZE PORAVNAL NAROCNINO?
Tudi z rednim pladéevanjem narod-
nine podpirad slovenski demokratiden
tisk v zamejstvu,

SLOVENSKO NARODNO
GLEDALISCE
V TRSTU

V soboto 31. t.m, ob 18.30 v Avdiloriju
v Trsiu
PREMIERA

PEPELKA

mladinska igra v S§tirih dejanjih s
petjem
Napisala MARIJA HOLKOVA

S SODELOVANJEM GLASBENE
MATICE

V nedeljo 1. februarja 1959 ob 16, uri
v Avditoriju v Trstu

Franc von Suppé

BOCCACCIO

V nedeljo 1. februarja 1959 ob 21. uri
v Avditoriju v Trstu

TrZaska premjera

GIGI

komedija v dveh dejanjih
po novell pisateljice COLETTE dra-
matizirala ANITA LOOS

V torek 3. februarja 1958 ob 18.30 v
kino dvorani v Skednju,

v petek 6. februarja 1959 ob 1830 v
Prosvetnem domu na Opéinah

PEPELKA

PODPIRAJTE

SLOVENSKO
DOBRODELNO
DRUSTVO

DAROVI

V pocastitey spomina pok. Rozalije
Teréon iz Nabreiine darujejo druZine
Marc in Srebotnjak Lir 3.000 za Sloven-
sko dobrodelno drustvo,

Ga G. M. iz Tialije daruje 1.000 Lijr
za Slov. dobrodelno drustvo.

Ga G. M. iz Italije daruje 1.400 lir 2
tiskovni sklad »Demokracijes.

Prisréna hvala,

=
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Prof, VAN RUDOLF
Tiskarna Adria, d.d. v Trstu
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